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Bawa ARESA Q ﬁ@

BbICTpBINA 4OCTYN K aCCOPTUMEHTY,
XapakTepucTuKkam, OnucaHuio u
HOBOCTSIM B OZIHO [IEACTBYE.




ARESA’

Mbl nHxXeHepbl, a He MapkeTonoru!
Hawww TpaTtbl Ha MapkeTuHr MmeHee 1% ot obopora!
Mbl He 3aHMMaeMCs LUMPOKOW peknamMon, Tak Kak
cyuTaem, 4To notpebutene JOMKEH NNaTUTb 3a
HafeXHbl kKa4yeCTBeHHbIN Npubop, a He 3a bpeHa!
MprobpeTas Hally TeXHUKY, Bbl ByaeTe yBepeHbl,
YTO Kaxablvi pybrb, KOTOPbIV Bbl MOTpaTMNN,

Bbl OTAANM 3@ KAa4eCTBO U HafEXHOCTb!



MbINECOC BEPTUKANbHbIN
AR-4501

Stick vacuum cleaner / Iunococ BepTukansHuin /
Odkurzacz pionowy / Aspirator vertical / Tik waHcopfbiL




MbINECOC BEPTUKANbHbIN
AR-4501

Stick vacuum cleaner / Iunococ BepTukansHuin /

RUS

Mbinecoc BepTUKaNbHbIA - 1
Ponukosasi etka -1
Pesepsyap Ans rpsi3Hoi oAbl -1
Pesepsyap ans Y1cton Bogp! - 1
Pyuka -1

eTka ANns YnCTKM - 1
CeTeBoit 6ok nuTanms - 1
Hacapka ans ounctku ot Bonoc - 1
CTaHuus 3apsakv - 1
PykoBoACTBO No akcnnyataumm - 1
YnakoBoyHas kopobka - 1
[apaHTUitHbIi TanoH - 1

RO

Aspirator vertical - 1
Perie curole - 1, ;
Rezervor de apd murdara -1
Rezervor de apa curata - 1
Unstilou-1
Perie de curatare -1
Sursd de alimentare de la
retea - 1 ;
Duza pentru curatarea
arului -1
tatie de incércare -1
Manual de utilizare - 1
Cutie de ambalare - 1
Card de garantie - 1

PL

Odkurzacz pionowy - 1
Szczotka walcowa -1
Zbiornik na brudng wode -1
Zbiornik czystej wody - 1
Uchwyt - 1

Szczotka do czyszczenia - 1
Zasilacz sieciowy - 1

Dysza do czyszczenia wiosow -1
Stacja tadujaca - 1

Instrukcja obstugi - 1
Opakowanie - 1

Karta gwarancyjna - 1

Odkurzacz pionowy / Aspirator vertical / Tik waHcopfbiL

ENG

Stick vacuum cleaner - 1
Roller brush - 1

Dirty water tank - 1
Clean water tank - 1
Handle - 1

Cleaning brush - 1
Mains power supply - 1
Hair cleaning nozzle - 1
Char%ng station -1
User Manual - 1

Packing box - 1
Warranty card - 1

KZ
Tik WwaHcopsbiLl - 1
PonmkTi wetka -1
Jlac cyra apHanfaH bigpic - 1
Ta3a Cy biabicbl - 1

anam - 1

asanay Lyetkac! -1
AiHbIManb| TOKTbIH, KyaT Ke3i - 1
OnunsuusFa apHanFaH
KOHabIpMa - 1
3apsaTay craHumsch - 1
[Manpanany Hyckaymbifbl - 1
Kantama Kopabbi - 1
Keningik TanoH — 1

UA

unococ BepTUKanbHM - 1
Ponukosa wwiTka -1
PesepByap ans 6pyaHoi Boay - 1
Pesepsyap ans uuctoi Boay - 1
Pyuka - 1

iTka ANS YnLeHHs -1
MepexeBuit 6rok XuBneHHs -1
Hacapka ans ouuLLeHHs Big
Bonoces -1
CraHuis 3apsgkm - 1
[oci6Huk 3 exkcnnyartauii - 1
IakyBanbHa kopobka - 1
[apaHTiitHmMiA TanoH - 1



OMUCAHUE NMPUBOPA

ITEM DESCRIPTION / ONUC NPUNAZY / OPIS URZADZENIA /
K¥PANObIH CUMATTAMACH! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

Mbinecoc BepTUKaNbHBIN (nanee no TekcTy - NbiNecoc)

Stick vacuum cleaner/ Munococ BepTukansHii/ Odkurzacz pionowy/ Warcopsbilw Tik/ Aspirator Vertical

1. KpbiLka ponMKoBOIA LETKM
Roller brush cover

Kpwiuka ponukoBoi LTk
Ostona szczotki rolkowej
PONMK LWETKAChIHbIH, KaKNaFbl
Capac pentru peria cu role

Roller brush

— U Ponukoga wjitka
13) \ Szczotka rolkowa
o J PonukTi weTka
12) [ Perie cu role

2. 111 2 Porukosas WweTka

o

3. (11) | KHOMKY OTKPBITUS KPBILIKA POSMKOBOIA LLETKA
~ Buttons for opening the cover roller brush

KHonk BiaKpUTTS KPULLIKM PONMKOBOT LLTKM

Przyciski do otwierania pokrywy szczotki walcowej

KaknakTbl aLly Tyiimenepi ponukTi LeTka

Butoane de deschidere a capacului periei cu role

1 0 KHOMKa CHATWS PONNKOBO LLETKN

= Roller brush release button

KHonka 3HSITTS! ponuKoBOi LLiTKK

Przycisk zwalniania szczotki walcowej
- PonukTi WweTkaHbl 6ocaty Tyimeci

[T} Buton de eliberare a periei cu role

KHonka BbiGopa noBepxHoCTy
Surface selection button

Kronka B16opy noepxi

Przycisk wyboru powierzchni

Betti Tanaay Tyiveci

Buton de selectare a suprafetei

Pe3sepsyap ans rpsisHoi Bogb!
Dirty water tank

PesepByap ans 6pyaHoi Boan
Zbiornik brudnej wody

Jlac cy biabich!

Rezervor de apa murdara

7. Pesepsyap Ans u1cToil Boab!
Clean water tank

PesepByap Ans uucToi Boan
Zbiornik czystej wody

Ta3a cy biabichl

Rezervor de apa curatd




OMUCAHUE NMPUBOPA

ITEM DESCRIPTION / ONUC NPUNAZY / OPIS URZADZENIA /
K¥PANObIH CUMATTAMACH! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

14)

KHonka chukcaumn pesepsyapa

LS rPsi3HON Bogbl

Dirty water tank lock button dirty water tank
Konka chikcaulii peaepsyapa ans 6pyaHoi Boau
Przycisk blokady zbiornika brudnej wody
Pesepsyapap! KynbinTay Tyimeci

nac cy yuwiH

Butonul de blocare a rezervorului de apa murdara
rezervor de apa murdara

LED pucnnei
LED display
[ucnneit LED
Wyswietlacz LED
LED pucnneiti
Afisaj LED

KHonka hukcaumn pesepsyapa

[Ns YNCTOV BOAbI

Clean water tank lock button

Konka chikcauii pesepsyapa Ans unctoi Boan
Przycisk blokady zbiomika czystej wody
Pe3sepsyapap! KynbinTay TyiMeCi Tasa cy yLuiH
Buton de blocare a rezervorului de apé curata

Pyuka
Handle
Pyuka
Uchwyt
Kanam
Un stilou

KHorka camooumcTku
Self-cleaning button
KHorka camooumiLieHHs
Przycisk samooczyszczania
O3iH-e3i Tazanay Tyimeci
Buton de autocuratare

Knonka BbiGopa pexvma paboTs!
(Cranpapt/Typ6o)

Operating mode selection button (Standard/Turbo)
Konka Bu6opy pexumy pobotu (Ctanaapt/Typ6o)
Przycisk wyboru trybu pracy (Standardowy/Turbo)
JKyMbic pexuMiH Tanaay Tyimeci(CtaHaapTTbITyp6o,
Buton de selectare a modului de functionare
(Standard/Turbo)

KHonka BKMOYEHUS/BbIKNIOYEHNS
On/Off button

KHorka BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
Przycisk wigczania/wytaczania
Kocy/eLwipy Tyimeci

Buton pornire/oprire




OMUCAHUE OUCMIEA

DISPLAY DESCRIPTION / ONWC IUCMNESA / OPIS WYSWIETLACZA/
OUCNNEN CUMATTAMACD! / IDENTIFICAREA AFISAJULUI

9.1 WHpmkaTop npoueHTa 3apsiga batapeu
Battery percentage indicator

IHaukaTop BifcoTka 3apspy 6atapei

Wskaznik procentowego natadowania baterii
BatapesiHblH, NaibI3ablK kepceTkilli

Indicator de procentaj al bateriei

9.6 ViHaWKaTop CTaHZApTHOrO pexuMa
Standard mode indicator
IHaVKaTOp CTaHAAPTHOTO PEXUMY
Wskaznik trybu standardowego
CTaHI.'LapTTbI Pexum nHauKaTopbl
| Indicator mod standard

9.7 NHpmkaTop pexuma paboTbl C KOBPOM

9.2 NHpwkaTop 3apsiga batapeu
Battery charge indicator

IHaukaTop 3apsigy 6atapei

Wskaznik natadowania akumulatora
Batapes 3apsblHbIH, kKepceTkilli
Indicator de incarcare a bateriei

Carpet mode indicator

IHavKaTOp pexumy poboTy 3 KuMoM
Wskaznik trybu dywanowego

Kinem pexvmiHin, MHankaTopbl
Indicator mod covor

9.8 NHawkaTop pexvma paboTbl ¢ nonom

9.3 NHpmkaTop camooumcTki
Self-cleaning indicator

|HF[MKaT0p CaMOoO4ULLEHHA
Wskaznik samoczyszczenia
O3iH-e3i Tasanay MHAMKaToOPbI
Indicator de autocuratare

Floor mode indicator

IHankaTop pexumy poboTu 3 nignoroio
Wskaznik trybu podiogi

EneH pexuMiHiv, uHavKkaTopb!
ndicator mod podea

9.9 ViHauKaTop HeXBaTkv YNACTON BOAbI

9.4 VHaukaTop 3acopeHust pOnKOBOW LLETKM
Roller brush clogging indicator

IHAMKaTOP 3aCMIYEHHS PONMKOBOI LLiTKM

Wskaznik zatkania szczotki walcowej

Ponuk wetkacbIHblH, biTeny kepceTkili

Indicator de infundare a periei cu role

B pe3epsyape

Clean water tank shortage indicator

IHAnKaTop HecTaui Y1CTo BOAM B pesepByapi

Wskaznik braku zbiornika czystej wody

Ta3a Cy blAbIChIHbIH, XETicneywiniri kepceTkilui
Indicator lipsa rezervor apa curata

9.10 MipukaTop 3anonHeHus pesepsyapa Ans

9.5 ViHgukatop Typbo-pexuma
Turbo mode indicator
IHaukaTop TypGo-pexumy

I'pSI3HOI/I BOAbI
Dirty water tank full indicator
IHanKaTop 3anoBHeHHst pesepsyapa Ans 6pyaHoi Boau

Wskaznik trybu Turbo Wskaznik zapetnienia zbiornika brudnej wody
Typ6o pemmmmm VHVKaTOPbI J1ac ¢y biAbICHIHBIH TONbIK KepceTKilui
|Indicator mod turbo Indicator de umplere a rezervorului de apa murdara




OMUCAHUE NMPUBOPA

ITEM DESCRIPTION / ONUC NPUNARY / OPIS URZADZENIA /
K¥PANObIH CUMATTAMACH! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

HEPA counbtp
HEPA filter
HEPA tinbTp
Filtr HEPA
HEPA cyarici
Filtru HEPA

16. Hacapka ans oumcTku oT Boroc

Hair cleaning nozzle

Hacapka ans ounLenHs Big Bonoccst
Dysza do czyszczenia wiosow
LawrTbl keTipyre apHanFaH KOHAbIPMA
Duza de curatare a parului

17. LLleTka Ans YncTku
Cleaning brush

LLlitka Anst YKLEHHS
Szczotka do czyszczenia
Tasanay LjeTkacs!

Perie de curatare

18. CerteBolt Onok nuTaHns
Adapter
MepexeBuit 6ok XvBNeHHs
Zasilacz sieciowy
AitHbIManbl TOKTbIH, KyaT Kesi

Sursa de alimentare de la retea

CraHuus 3apsik1
Charging station
CraHujis 3apsaku
Stacja fadujaca
3apsiaTay cTaHumsichl
Statie de incarcare

19.1 OTCek Ans CyLUKI POMMKOBOI LETKN
Roller brush drying compartment

Bincik Ans CywwiHHS PONMKOBOI LLiTKM
Komora suszenia szczotki walcowej
Ponuki weTkame kenTipy Genimi
Compartiment de uscare a periei cu role




AKCINNYATALINA

OPERATION / EKCMINYATALIIS | EKSPLOATACJA /
MAVIANAHY | EXPLOATARE

C6opka nbinecoca

Vacuum cleaner assembly/ 36ipka nunococa/ Montaz odkurzacza/
LllaHcopbILTbIH XMHasbl/ Ansamblu de aspirator

() <

&

YcTaHOBKa NbInecoca Ha CTaHLMK 3apAaaku
Installing the vacuum cleaner at the charging station/ YcraHoeka nunococa Ha cTaHLjio 3apsakw/Instalacja odkurzac-
za na stacji tadujgcej/ 3apsiaTay cTaHUMsICbIHa WaHCOpFbITLI opHaTy/ Instalarea aspiratorului la statia de incarcare




AKCINNYATALINA

OPERATION / EKCMNYATALIISA / EKSPLOATACJA /
MAVIANAHY | EXPLOATARE

CHFITVIe N yCTaHOBKa pOlWIKOBOﬁ LLEeTKU
Removing and installing the roller brush/ 3usTTs i ycraHoBka ponukosoi wyitku/Wymontowanie i zamontowanie szc-
zotki rolkowej/ PonmkTi weTkaHbl any xaHe opHaTy/ Scoaterea si instalarea periei cu role

CHAITMe 1 yCTaHOBKa pe3epByapa Ans YNCTON BOAbI, HanofHeHue
pe3epByapa YucTon BoAOM

Removing and installing the clean water tank, filling the tank with clean water/ 3rsiTTs i ycTaHoBKa pesepsyapa ans
4mCTOi BOAM, HANOBHEHHS pe3epayapa yucTolo Bofoto/ Wymontowanie i zamontowanie zbiornika czystej wody, na-
pelnienie zbiornika czysta woda/ Tasa cy biAbICbIH any aHe opHaTy, pe3epByap/Abl Tasa CyMeH TonTbipy/
Scoaterea si instalarea rezervorului de apa curata, umplerea rezervorului cu apa curata




AKCINNYATALINA

OPERATION / EKCMINYATALIIS | EKSPLOATACJA /
MAVIANAHY | EXPLOATARE

CHsiITMe 1 yCTaHOBKa pe3epByapa Ans rpsa3Hon BoAbl, O4UCTKa
HEPA-chunbTpa

Removing and installing the dirty water tank, cleaning the hepa filter/ 3HaTT5 i ycTaHoBKa pe3epsyapa Ans GpyaHoi
BoAw, ounwieHHs HEPA-chinbTpa/ Wymontowanie i zamontowanie zbiornika na brudna wode, czyszczenie filtra HEPA/
Jlac cyra apHanraH pesepByap/ibl arny xaHe OpHaTy, Cy3ri eMec Tasanay/ Scoaterea si instalarea rezervorului de

apa murdara, curatarea filtrului hepa

OumncTka pesepByapa Ans rpsa3Hon BoAbl
Cleaning the dirty water tank/ OuuwieHHs pesepeyapa Anst 6pyaHoi Bogu/ Czyszczenie zbiornika na brudng wode/
Jlac cy biabicbiH Tasanay/ Curétarea rezervorului de apa murdara




AKCINNYATALINA

OPERATION / EKCMINYATALIIS | EKSPLOATACJA /
MAVIANAHY | EXPLOATARE

3apspgka nbinecoca A
Charging the vacuum cleaner/ 3apsiaka nunococal t.adowanie odkurzacza/ LLlancop#biluTel 3apsiaTay/ Incarcarea
aspiratorului




PYCCKUW

MoxanyicTa, BHUMaTeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepep Tem,

KaK NPUCTYNUTb K SKCRMyaTaLum Nbinecoca BepTUKanbHOro.
CoxpaHsiiTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXEeT NoHaAo6uTLCs Bam B Gyaywem.
[JlanHbIl nprbop npeaHasHayeH Ans Cyxoii ¢ NpeABapuTENbHLIM YBNaXHEHNEM 1 BIaXHOI y6OpKA.

[Ins ucnonb3oBaHus B OMaLUHEM X03ACTBE,
He MOAXOAMT ANst MPOMbILLNEHHOTO U KOMMEPYECKOrO UCMOMb30BaHMS.

BaxHo! Mbinecoc BepTuKkanbHbIN, NPUoBpeTeHHbI B XONOAHOE BpeMst rofa,

BO 3bexaHme BbIxofja 13 CTPOS, 10 BKIKOUYEHNS B ANEKTPOCETb HeobX0AMMO BblaepxaTh
He MeHee YeTbIpex 4acoB Mpyu KOMHATHO TeMnepaType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

HomuHanbHoe HanpshkeHne ceTeBoro 6noka nutanms: 220-240 B
HoMuHanbHbIi TOK ceTesoro 6noka nutanmus: 0,5A
HomuHanbHas yactota: 50 'y
BbixoaHble napameTpbl ceTeBoro 6roka nutauns: 30V = 0,5 A
HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTb: 250 BT
MapameTpbl akkymynsitopa: 7x 3,7B 18650 2600 MAu, Li-ion TapaHTHiiHbit Cpok B CTpaax EASC
(Benapycb, Poccus, /fpmeva, KasaxcraH,
KblprbisctaH) u YkpauHe, 'pysim,
AsepbaiixaHe - [BeHauaTh Mecsaues

MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTW MPU 3KCMITYATALIUK

+ BHMMaTenbHO NpoumTaiiTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepeq akcnnyatauyel npubopa.
+ BHUIMAHWE! B cnyyae HenpaBunbHOro NCNonb3oBaHUs npubopa BO3MOXHO NOMy4eHNe NoTeH-
LanbHbIX TpaBM, Nonomka npubopa, HaHeceHne MaTepuanbHoro yujepba i NpuuMHeHue Bpesa
3[10POBbIO NONb30BATENS.
+ [lepes nepBOHaYanbHbIM BKITIOYEHNEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYHOT M TEXHUYECKWE XapaKTepuc-
TUKW U3enKs napamMeTpam aneKTpoceTy.
+ [pnbop He NpeaHa3HaueH Ans UCNONb30BAHNS LLAMM (BKMioYas feTel) C MOHKEHHbIMM nau-
YeCKIMM, CEHCOPHBIMY U YMCTBEHHBIMM CIOCOBHOCTSAMM, UMW NPY OTCYTCTBIM Y HUX XKW3HEHHOTO
OfbITa UMK 3HAHWI, €CTIM OHM He HAXOASTCS MO, MPUCMOTPOM WK HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 nc-
nonb3oBaHU1 npubopa NNLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a WX 6e30MacHOCTb.
+ He ocTaBnsiite BKYEHHbIN Npubop Ge3 npucmoTpa. [eTv AomKHbI HAXOANTHCS NOA KOHTPONEM
ANS HedonyLLEHNs 1rp ¢ Npubopom.
* /cnonb30BaTh TOMLKO B BbITOBLIX LiENSX B COOTBETCTBUM C AaHHbBIM PYKOBOACTBOM MO 3KCnMyaTa-
Lmm. NMpnbop He NpeaHasHaueH Ans NPOMBILLNEHHOrO NPUMEHEHNS.
* Mcnonbayitte npubop Tonbko No ero NpsiMOMY Ha3Hau€eHwIo, kak 0N CaHO B 3TOM PYKOBOACTBE.
He ucnonbayiite Hacaak v LWHYPbI OT APYruX YCTPONCTB. He ncnonb3yiite NpuHaanexHoCTy, He
BXOAsILLIME B KOMMMEKT NMOCTaBKM.
* He ucnonbayitte npubop, €Cnv NOBPEXAEH LLUHYP UMK WTencenbHas BInka, a Takke, ecrv nos-
Be»(qu 1N HeucnpaseH cam npubop. OTHeCUTE ero B CEPBUCHBIN LIEHTP.
'@MOHT NpIBOpPa AOMMKEH OCYLLECTBNATLCA TOMbKO B ABTOPU30BAHHOM CEPBMCHOM LiEHTPE.
He peMoHTpyiTe NpuBop camocTosiTenbHo.
+ Ty NOBPEXAEHIM LLHYPa NUTaHUS €ro ceayeT 3aMeHNUTb CrieLanbHbIM KOMMNEKTOM, NOMyYeH-
HbIM Y 3rOTOBUTENS UMk CEPBUCHOMN CIYXKObI.
+ [epen nepBoil 3apsaKoil akkyMynaTopHoi 6atapeu ybeauTech, COOTBETCTBYET NN HanpsikeHe B
3MEKTPUYECKOII CeTI paboyeMy HanpsHKEHHI0 YCTPOCTBA.
* /lcnonb3yiiTe Nbinecoc TONMbKO N0 Ha3HaueHMIo.
+ CTporo 3anpeLLaeTcs MCronb3oBaTh NErko BOCTNaMeHSIOLLMECS NN FOpsiYie XUAKOCTI Anst
OYUCTKY nona. 3anpeLuaeTcs UCToMb30BaTh MbINECOC N5 YOOk Nerko BoCMamMeHsIOLMXCS 1
TOPIOYMX XKUAKOCTEN NMBO 1CNonb30BaTh ero B MecTax, rae MOTyT NPUCYTCTBOBATb NOJOCHbIE Be-
ecTBa.
+ 3apsixailTe NbINEcoc TOMbKO C MOMOLLBIO 3apSAHOTO YCTPONCTBA, YKadaHHOro NPON3BOAUTENEM.
3apsiaHoe YCTPOICTBO, MOAXOASLLEE [ OAHOMO TUNA akkyMynsTOpHOro 6roka, MoxeT cosaaTh
PUCK BO3ropaHns Mpu UCMOMb30BaHM C APYTUM aKkkyMYMATOPHbIM OMOKOM.
+ BbikntouaiiTe nbinecoc, Koraa OH He MCTIoNb3yeTesl, a Takke nepef 04UCTKOM, PEMOHTOM UM cep-
BUCHbIM 06CTyXIBaHUEM.




PYCCKUW

+ He 1cnonb3ayiiTe Nbinecoc BHe MOMELLEHWI UK B YCNIOBMSIX MOBbILIEHHON BNaXHOCTH, 0CO6EHHO
B HEMOCPeACTBEHHOM BrN30CTV OT BaHHbI, AyLUa UMk NnaBaTesnbHoro Gacceitta.

Bo n3bexaHue nopaxeHns aneKTpU4eCkuM TOKOM He BKMIOYaITe MbINecoc BNaXHbIMU pyKamu.

* Hukorzia He mcnonb3yiite nbiriecoc 6e3 punbTpa. Kaxabiii pa3 nepes ucnonb3oBaHuem ybeau-
TECb, YTO PUMLTP YCTAHOBIEHbI MPABUBHO.

* Mpu pabote ¢ nbinecocom usberaiiTe koHTakTa (HanpuMep, CB0BOAHas oaexaa, BOMOCk!, Nanblibl,
YKpaLLIEHNs, 1 T.[1.) C BPALLAIOLLENCS WETKOM.

* He npukacaittech K ABIDKYLLMMCS YaCTSM Nbinecoca Bo Bpemst paboTbl.

+ ECniv Bbl He MCMIOMb3YeTe MbINecoc AnnTenbHOe BPEMs, PEKOMEHAYETCS 3apskaThb ero akkymyns-
TOp pa3 B Tpu MecsLia.

I'Igm YTUNM3aLWMK Nbinecoca akkyMynsTop HeobXoAnuMO U3BNeYb 1 yTUNnauposaTh GesonacHo.

+ CeTeBoii 6ok NuTaHWsi HarpeBaETCs BO BpEMS 3apsikit akkymymnsaTopa.

Bcerpa oTkmiovaiite nbinecoc Bo BpeMs 3apsiakvt 1 MOCne UCroNb30BaHNS.

He sapsixaiiTe yCTPOCTBO B MECTaX C NOBLILIEHHOI BNAXHOCTBIO 11 TEMNepaTypoil.

MponseoauTe 3apsiaky aki MynmogHom 6arapeu npu Temnepatype ot 0°C go +35°C 1 npu oTHO-
CUTerbHON BaxHoCTy He Gonee 80%. .

+ He ucnonb3ayiite ceTeBO BNOK MMTAHNS NPY HANMYMA NOBPEXAEHII N30NALMK NN BUNKA.
I'Ibu%ecoc AOMKEH NUTaThCS TONbKO 6e30MacHbIM CBEPXHU3KM HaMPSIKEHNEM, MapKUpPOBaHHbIM Ha
npubope.

. ’i)-le pacnonaraiite WHYP NUTaHUs PSAOM C FOPSYMMI NOBEPXHOCTSAMM UMK BENIM3M OTKPLITOTO OFHS.
+ 3anpeLLaeTcs norpyxatb LWHYP NUTaHIs U GNOK NUTaHWS B BOAY UMK B MtoBble APYrine XUAKOCTH.
+ BblHMMas 6ok NUTaHns 13 3NEKTPUYECKOl PO3ETK, HE TAHUTE 3a LUHYP, a AepXUTECh 3a Bnok
nuTaHus. He kpyTute 1 He obopadmBaiiTe WHyp NTaHNs BOkpyr npubopa 1nn noka nuTaHus.

+ He poHsiite npubop.

+ C Lierblo CHIDKEHMS pu1cka TPaBMbl UMW yiapa TOKOM, OTKIKO4UTE Npubop nepes 041CTKON.

+ CoXpaHuTe [JaHHYI0 MHCTPYKLMHO.

+ Mpou3soanTenb ocTaBnseT 3a coboil NpaBo 6e3 AOMOMHUTENbHOTO YBEAOMIEHNS BHOCUTL HE3Ha-
YNTENbHbIE N3MEHEHWSH B KOHCTPYKLMIO U3AENNSI, KapAMHAMbHO He BIMsioLLME Ha ero Ge3onacHocTb,
paboTocnoco6HOCTb 1 (PYHKLIMOHANBHOCTb.

JKCNNYATALNA
YpanuTe Becb yNakoBo4HbIA MaTepuan. YbeauTecs, YTo HanpskeHue, ykasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET HAMPSKEHNIO CETH.

NOAroTOBKA K MONb30BAHUIO

YcTaHoBuTe pe3epByap Ans 41cTol Boabl (7), pesepayap Ans rpsiaHoit Bodbl (6) Ha MOTOPHYIO YacTb
nblNecoca BepPTUKANbHOrO (Aanee - nblnecoca). YctaHoBuTe pyyky (11) B pasbem HaxoasLwmiics
CBEpPXY B MOTOPHOI 4aCTy Nbinecoca 40 NOMHOM ukcaLmm.

Mpy pa3bope nbinecoca (ecnv 370 HEOBXOAMMO) [is CHATUS PY4KU HaAABUTE Ha 3allerky Yepes
OTBEPCTIE B 30HE KPENMEeHNst pyyKi B MOTOPHOM YaCTu 1 OJHOBPEMEHHO MOTSHIUTE PyuKy BEpTUKa-
NbHO BBEPX.

Mepep kaxabiM MCMIONb30BAHNEM HAMOMHANTE pe3epByap ANs YMCTON BOAbI (CM. «HanonHeHne
pesepByapa YMCTOi BOZOIY).

NONb30BAHME MbINECOCOM

Mepen nepebIM UCTIONb30BAHWEM, IOMECTUTE MbINECOC Ha CTaHLuIo 3apsaky (19), noakmioumnTe K
CTaHuuy ceTeBoi 6ok nuTaHus (18), noyLLuin B KOMNeKTe, Ans 3apsifku akkyMynsTopHoii batapew.
Mpumeyanue: Mepes Havanom y6opky yaanuTe ¢ nona Bce NPeAMETb!, HanNpUMEp, UIPYLLIKK, 3MeKT-
pudeckvie NpoBoaa v T.n.

Y6eauTech, YTO MbINECOC NOMHOCTbIO 3aPsHKEH.

CHUMMTE NblNecoc co cTaHLym 3apsiaki (19).

McnonbayitTe KHOMKy BbIGOPa NOBEPXHOCTH (5) C YHETOM O4MLLAEMOIt MOBEPXHOCTH.
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Bbi60p 0TOGPa3NTCs COOTBETCTBYHOLMM UHAMKATOPOM.

[ins Havana yBopKu1 HaXMUTE KHOMKY BKIKOHEHHUS/BbIKMIOYEHUS! (14) ANS BKOYEHWS Nbinecoca, npu
3TOM 10 YMON4aHWI0 BKIKOYAETCS CTaHAapTHasH CKOPOCTb.

[Insi yBENMYEHNSi CKOPOCTU HaXMuTe KHOMKY BbIGOpa pexima paboTbl (13) - akTUBMpYeTCS pexum
«TypBo».

[Insi yMeHbLUEHNSi CKOPOCTU CHOBA HXXMUTE KHOMKY BblGopa pexima paboTsl (13) - MOLHOCTb ne-
PEKNIOUUTCS Ha pexuM «CTaHaapT». BbiGop 0T0GpasuTcs COOTBETCTBYHLUMM MHANKATOPOM.

Brumanue! Ybeautech, 4To yCTPOCTBO MCMONb3YETCS NOA YrioM He Bonee 140° Ans npepoTepa-
LYEHWs! BbITEKAHUS BOfbI.

Takxke 3anpeLLaeTcs HakNoHsATb MbINecoc MMGo KNacTb ero Ha nor, YTobbl BOAA He BbiTekna 1 He
nonagana BHYTPb Mblriecoca.

B cryyae marnoro konuyecTsa BoAbl Npubop GyAeT U3naBaTh 3BYKOBOWM CUTHAN U BYeT CBETUTBCS
VHANKaTOP HEXBATKM YnCTOi Bofbl B pesepayape (9.9). Heobxoanmo aonnTb Bofy B pesepayap
Ans yucToit Bogbl (7).

Mocne y6opku BbIKMIOYMTE YCTPONCTBO, HAXaB KHOMKY BKIKOYEHUS/BbIKNtOYeHNs (14), u nomecTute
MbINECOC Ha CTaHLmio 3apsak (19).

Mpy ycTaHOBKe Ha CTaHLyIo 3apsiakK, YBeauTech, YTo NbiNecoc BbIKMYEH 1 He paBoTaer.

CHSATUE W YCTAHOBKA PONMKOBOW LETKU

[Ins CHATUS KPbILLKY PONMKOBOW LLETKM (1) OHOBPEMEHHO 32XMUTE KHOMKW OTKPbITUS KPBILLKW PO-
TIMKOBOA LLETKY (3), 1 NOTAHUTE KPbILLKY PONMKOBO LeTky (1) BEpTUKanbHO BBEPX . HaxmuTe KHomKy
CHATVS POMMKOBOA LLETKM (4) 1 OTCOEAMHIUTE PONMKOBYIO LLETKY (2), NOTSHYB €€ B CTOPOHY.

[Ins yCTaHOBKW POMMKOBOIA LLETK M KPbILLKI POMIMKOBOIA LLETKI HA MECTO, BbINONHINTE AeiCTBIS B
obpaTHOM nopsiake. YctaHoBka GyfeT 3aBeplueHa, koraa Bbl ycribilumTe LWenyok.

WHOWKATOP 3AMONHEHWSA PESEPBYAPA NSl FPA3HOW BObI
Korpa pesepsyap Ans rpsisHoit Boabl (6) GyAeT 3anonHeH, MHAMKATOp 3anonHeHns pesepeyapa Ans
rpsiaHoit Boakl (9.10) Ha LED aucnnee HayHeT MuraTb M NPO3BYYMT 3BYKOBOIA CUTHan.

CHSATME U OYUCTKA PE3EPBYAPA Sl rPA3HON BOAbI

V13BneyeHne pesepByapa Ans rpsi3HoN BOAbI:

BosbmuTECh 3a pyUKy pesepayapa Ans rpsisHoi Bogb! (6), OAHOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY duKca-
L1 pe3epByapa ANst rpsiaHoii Bodbl (8) 1 MOTSHUTE pesepsyap Ha cebs.

Otpgenute nnactukosyto kpbiky ¢ HEPA cunbTpom OT pesepayapa Ans rpsHoi BOAb! U BbineiTe
cobpasLuytocs Bogy. OnonocHUTe pe3epayap Y1CTON BOSO OT OCTABLLErOCS 3arpsisHEHNS.
CobepuTe pesepsyap Ans rpsidHol BoAbl B 06paTHOM MOPSIAKE.

[Ins ycTaHoBKM peaepByapa Ans rpsidHoi BoAbl (6) 06paTHO, YCTaHOBITE HUXKHIOK YacTb pe3epByapa
B COOTBETCTBYIOLLEE MECTO MOTOPHOI YacTy Mblnecoca.

HanpaBbTe BepxHiOl0 4YacTb pesepByapa Ans rpA3HON Bofbl B OTCEK AMs HEro Ha MOTOPHOIA YacTi
A0 dukcaumn.

lMocne TOro kak Bbl YCMbILLKTE LLEMYOK, yCTaHOBKa OyaeT 3aBepLueHa.

WHOUKATOP HEXBATKW YACTOW BOfbI B PE3EPBYAPE
HarnomuHaHue 06 oTCyTCTBUM YMCTO BOfibI B PE3epByape 03Ha4YaeT, YTo B pe3epByape s Y1CTom
Bofb! (7) HET YMCTOI BOAbI.
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[Monb3oBaTtento HeOBXOAMMO ONUTHL BOAY B pe3epByap Ans Y1cTor Boapl (7).

CHATME U YCTAHOBKA PE3EPBYAPA C YACTOW BOLIOM

[ins cHATUS pesepByapa Ans YNCTOM Bopbl (7), HAXMUTE KHOMKY (hukcaLm peepeyapa Ans
umctoit Boabl (10) M 0AHOBPEMEHHO NOTSHUTE pe3epByap Ha cebs.

[ins ycTaHoBKM pe3epeyapa Ans Y1CTON BoAb! 06PaTHO, YCTaHOBIUTE HIKHIOK YacTb pe3epeyapa B
COOTBETCTBYHLLEE MECTO MOTOPHON YacTi Mbinecoca. HanpaebTe 3a pyuky BEPXHIOK YacTb
pesepByapa A5t YUCTOM BObI B OTCEK AN HETO HA MOTOPHOM YacTy A0 (hukcaLmy.

Mocrie TOro Kak Bbl YCMbILUKTE LENYOK, YCTaHOBKa GyaeT 3aBeplueHa.

HAMONHEHVE PE3EPBYAPA 1151 YUCTOM BOAbI

OTKpOIiTe KpbILLKY pe3epByapa AN Y1CTOR Bofbl (7) 1 akkypaTHO HAMoMHUTE ero BOAOW A0 YPOBHS
MAX, oTMeueHHoro Genbim LBETOM.

3akpoiiTe KpbILLKY pe3epByapa, yoeamBLUMCh, YTO OHa MIOTHO 3aKpbITa.

BcTaBbTe pesepByap A4ns YNCTON BOAbI B YCTPOICTBO.

Mpumeyanme: YTobbl NpefoOTBPATUTL ONPOKMABIBAHME YCTPONCTBA, OAHOI PYKOl AEPXUTE €ro Bep-
TUKanbLHo, a APYroi pyKoil BCTaBbTe pesepByap ANs Y1CTON Boab! (7).

®YHKLUUSA CAMOOYUCTKHU

Mpumeyarme:

OYHKLMSA CaMOOYMCTKN MOXET BbITb BKIKOYEH, TOMbKO ECIN MbINECOC 3apsikeH U YPOBEHb 3apsaa
akkymynsitopa coctaensieT 6onee 15%, 4to oT6opaxaeTcs Ha COOTBETCTBYHOLIEM MHANKaTOpe (9.1).
YcTaHoBUTE MbINECOC Ha CTaHLyIo 3apsiaky (19) B BEPTUKANbHOM NOMOXEHUM NOCTE BbINONHEHMS
y6opku.

HaxmuTe Ha KHonKy camoouncTky (12) B BEpXHENA YacTh pyyky.

locne OKOHYaH!s CaMOOUMCTKY, MbINECOC aBTOMATUYECKN NPOAOIDKUT 3apsiaKy.

[Mpumeyatue: Mocne 3aBepLUEHNs CaMOOYUCTKIA CHUMUTE PONMKOBYHO LLIETKY (2) ANS ee CYLLIKN.

OYHKLMA CYLIKW PONIMKOBOW LLETKU

lMomecTuTe ponMKoBYIO LETKY (2) B CReLmanbHbIlil OTCEK Ans CyLLKM PONMKOBOM LeTkm (19.1).
OnHa byfieT BbICyLUEHa B TeYeHe 3 4acoB.

DYHKUNS 3anyCTUTCS aBTOMATUYECKM KOrAia PONMKOBas LeTka ByaeT nomellyeHa B OTCEK Ans Cylu-
K1 ponmkoBoit etk (19.1).

MCNONb30BAHUE HACAKM AN OYUCTKU OT BOJIOC

Ecnu Bonoc! unu apyroit Mycop HaMoTanck Ha PORMKOBYIO LLETKY (2), MOXHO UX yGpaTh crofnb-
3ys1 Hacaaky fNst 04MCTKM OT Bonoc (16).

3aTeM HeoBXOAMMO MPOMBITH POMMKOBYHO LUETKY (2) BOAOI M NOMECTUTb €€ B OTCEK A1 CYLLIKA
ponukoBoit LweTky (19.1).

OYUCTKA HEPA-OUNIbTPA

Mpu oumnctke punbtpa HEPA (15), 13BnekuTe ero u3 KpbILLKki pesepeyapa Ans rpsisHoi ol (6),
MPOMOITE, NONOXMTe B NPOBETPUBAEMOE MECTO A5 MPOCYLUKN.

lMocne BbiCbIxaHMS YCTaHOBUTE €ro 06paTHO B KPbILLKY pe3epByapa.
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[poaomKMTENBHOCTL ABTOHOMHOM PaBoThbl NPy CTaHAAPTHOM pexume > 24 MiH,
npu Typ6o-pexume > 14 MuH.

OLWWBKM:
F1 MpeBbileH1e TeMnepaTypbl Harpesa [laifre npuBopy OCTITb.
aKkKymynsiTopHou 6aTapeu.
F2 Cruikom Hu3kas Temnepatypa Mepemectute npubop B NOMELLEHME C KOMHATHO
akkymynstopHoi 6arapen. TeMnepaTypoii.
F3 [MoBpexpeHa akkymynsTopHas 6atapes. O6paTuTech B CEpBUCHbIII LIEHTP.
[Mpubop HaxoaMTCs B NONMOXEHUN XpaHEHWs TpebyeTcst pasioXyTL MbITECOC Ha
F4 | 1MBO 3apsinky, Npy 3TOM €ro aKcnnyarauus yron 6onee 120 rpaaycos OTHOCUTENbHO
HEBO3MOXHa, 3a UCKNoYeHeM (yHKLY POMKOBO LLETKA.
CaMOOYUCTKA.

TPAHCITOPTUPOBAHUE, YNCTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTUPOBAHME. TpaHcrnopTupoBaTth nprbop Heo6Xoanmo MiobbiM BULOM KPbITOrO TPaHC-
nopTa ¢ NPUMEHEeHeM NPaBIM 3akpemnneHus rpy3os, 0becneymnBaloLMx COXpaHEeHNe TOBApPHOTO BY-
[1a U3enns Wunu ynakoBkv 1 ero fjanbHewLweid 6e3onacHoit akennyataumn. A Takxe, Ucknoyas
BO3MOXHOCTb MPOHNKHOBEHIS BNaru Ha ntoboi Bug, ynakosku MO0 U3aenis npu TPaHCMOPTMPOBKE
no6bIM BULOM TpaHcropTa.
SAMPELWAETCH noasepratb npubop yaapHbIM Harpy3akam Npu Norpy304Ho-pasrpy3oyHbix pabotax.
YUCTKA. Mepen 4nCTKOM 1N TEXHUYECKUM 0BCTyXUBaHWEM Nblnecoca HeobxoanMo 06s13aTenbHO
VU3BMNEYb BUIIKY U3 PO3ETKY.
BHVMAHWE! Hukorza He moliTe Yactu npubopa B NocyAOMOEYHO! MaLLnHe. He ncnonbayiite xu-
MUKaTbl M abpasuBHble BeLyecTsa. MpoTpuTe NOBEPXHOCTL NpHBOpPa Mol BMIaXHOI TkaHbHo, Noc-
e Yero BbITpUTE Hacyxo. PunbTp, HaXOAALLMIACS B pe3epByape ANs rpsi3Hol BoAbl, NPOMbIBaiTe
107 CTpyeiA BOfbl, NPeBapuTenbHO CHSB €ro C BEpXHeV YacTi peaepayapa.
TwaTenbHO NPOCyLLMBaiiTe €ro nepef yCTaHOBKOM 0BpaTHO.
PekomeHpyeTcs yaansiTb rpsiaHyto Bogy 13 pe3epByapa nepes kaxablM 1Cnomnb3oBaHUeM, a Takke
[0 11 TIOCNIE BKIKOUEHIS (DYHKLMN CaMOOYNCTKA. .
TpombliBaiiTe pesepByapbl Y1CTON BOLOIA. [INS O4MCTKW BHYTPEHHMX MOBEPXHOCTEN pesepByapoB
1CMOMb3yiTe YNACTALLYH LeTKy. OunCTKa PONMKOBON LLETKM NPOBOAMTCS MO Mepe HEoBX0AMMOCTY.
[Ins O4YNCTKM PONMKOBOW LUETKM YAanuTe BOMNOCHI U 3arpsi3HEHNS C MOMOLLIbIO YNCTSALLEN LLETKN 1
NpOMOIATE PONMKOBYHO LLETKY YKCTOIM BoAoM. Mepes ycTaHoBKOM 06paTHO HE0BX0AMMO TLLATENbHO
MPOCYLUMBATL POMMKOBYHO LLETKY.

11 B'KOEM CITyyae He MorpyxaiiTe KOpnyc nblnecoca, CETEBON LUHYP UMK BUNKY CETEBOTO LUHYpa B
BOZ v NioOble Apyrue XUAKOCTM.
XPAHEHME. Mpnbop HeobxoamMo XpaHuTb B 3aKpbITOM MOMELLIEHIM, B YCIOBISIX, Mpeanonarato-
LL%/IX COXpaHeHWe TOBAPHOTO Bufa U3AENVS U ero JanbHeuLueil be3onacHoii akcnnyatauu.
YbenuTecs, 4to npubop 1 BCe €ro akceccyapbl NOMHOCTBIO BbICYLUEHDI, Nepes TeM, kak CknaaplBaTb
€10 Ha XpaHeHue.

MPABWITA YTUNU3ALIU NMPUEOPA

GJ'IBKTPOI'IPMGOD 1 ynakoBOYHbIE MaTepuarbl JOMKHbI BbITb YTUNU3NPOBaHbI C HAUMEHbLUUM BpE-
[O0M Ans OKpyXatoLlen cpepbl ¥ B COOTBETCTBUM C NMpasunamu no yTunusauum 0TX040B B Bawem

ErvIoHe. .
BISBJ'IEHEHI/IE AKKYMYNATOPHOW BATAPEN.
+ [lepen yTunu3aumeir npubopa HeoOXoANMO M3BNEYL U3 HErO aKKyMyNSTOPHyto BaTapeto.
+ [epen 13BneyeHuem barapen HE0BXoANMO OTKIKUUTL NpKBOp OT CETU.
+ Batapes gomxkHa yTunusmpoBatbcs 6e3onacHo.
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YCNOBWA FAPAHTUMHOI O OBCNYKUBAHUA

Mpv nokynke naaenus Tpebyite ero NPOBEPKY 1 3aNONHEHINA rapaHTUIAHOTO TanoHa (LUTamn Topryto-
LLieit OpraHu3aLyu, Jata npoaaxu 1 Noan1Ch, NpoaasLia) B Bawem npucyrcaum.

Bes npeocTaBnenins rapaHTUIHOTO TaroHa Ui MW €ro He NpaB1bHOM 3aroHEHNN MPETEH3NN
110 Ka4eCTBY HE MPUHUMAIOTCS, 1 rapaHTUIHbIA PEMOHT He MPOU3BOANTCA. .

T"apaHTHitHbIi TaroH criepyeT NpeabsBsTL NpK Miobom obpalLeHni B CEPBICHBI LEHTP B TeueHe
BCEro Cpoka rapaHTiu. )
/3genve npuHMMaeTcs Ha CepBucHoe 06CyKMBaHNE TOMLKO NOMHOCTBIO KOMMMEKTHBIM. MapaHTyil-
Hbli1 CPOK MCYMCTINETCS C MOMEHTA NPOAAXH NOKynaTento. ;
Mpocim Bac Take coxpaHsTb JOKYMEHTbI, NOATBEPXAAIOLLME ATy NOKYMKM M3AENNS (TOBAPHII
WIN KACCOBBIN YeK).

Ycnosuem GecnnaTHOro rapaHTuitHoro ob6cnyxuBanus Baluero nspenus sBnseTcs ero npaeunbHas
3KCTNyaTaLus, He BbIXOASALLAA 3a PAMKM JNYHbIX ObITOBLIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPEOOBAHMAMM
VHCTPYKLAM 110 SKCMyaTaLi U3AEnNs, OTCYTCTBIE MeXaHUYECKIX NOBPEXAEHHIA 1 NOCNeACTBHIA
HebpexXHOro obpalleHms ¢ 3gennem.

/3penve npuHUMaeTcs Ha rapaHTUitHoe o6CryxvBaHue B YUCTOM BfE (MPOTEPTO U MPOAYTO, rAe
9T0 BO3MOXHO).

T'apaHTIs PacnpOCTPaHSETCA Ha BCE NPOU3BOACTBEHHbIE M KOHCTPYKTUBHbIE IEDeKTbI (Kpome nepe-
YMCNEHHbIX B pasaene «['apaHTis HEpacnpOCTPAHAETCS), BLISBNEHHbIE B TEYEHNE rapaHTUIHOIO
cpoka. B 3101 nepiop aedhekTHble feTanu, KpOMe pacxXofHbIX MaTepuanos, noanexar 6ecnnarHoi
3aMeHe B rapaHTUitHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

TAPAHTUA HE PACNPOCTPAHAETCA

l"apaHTHitHble 06si3aTenbCTBa He PacnpoCTPaHSIOTCA Ha PacXofHbIe AMEMEHTHI U MaTepuans!
(KapTPUIKM, aKKyMYNSTOPHbIE UCTOUHVKW NATAHWS, GaTapen 1 T.M.), a Takoke Ha PEMOHT U 3ame-
HY €CTECTBEHHO M3HALLMBAEMbIX B MPOLIECCE SKCTNyaTaLii YacTeit: HOXEN, PELLETOK, LHEKOB,
3arpy304HbIX FOPIOBIH, HACAAOK, BEHUMKOB, ANCKOB, TEPOK, KPBILLIEK, KDIOKOB, TOIKATENeH, BasloB
ANs Hacaflok, 0CeVt NPUBOAA YOMMepa, CTakaHOB, POXKOB, CMEHHBIX NNACTUH, CbEMHbIX CEKLH,
KOHL{EHTPATOPOB, CETOK, MELLIKOB, MbINECOOPHUKOB, LLETOK, Yalll, KONG, YNNOTHUTENe, CMEHHbIX
(UNbTPOB, LLNAHIOB, NOACTABOK, TENECKOMMYECKMX TPYBOK, BeLLanok, J0COK, Bapexek, Ckpebkos,
candeTok, BOPOHOK, kabeneil 3apsiakv, pasbemos, LUTEKEPOB, LLAMMYHeH, XUAKOCTEN, U T.4.
1. [apaHTusi He PACPOCTPaHSETCS Ha U3AENMS C BHELIHUMU MEXaHIYECKUMM MOBPEXAEHNAMM.
2. [apaHTVs He pacnpocTpaHseTes Ha U3RENUs C NOBPEXAEHNSMY, BbI3BaHHbIMM:
* HeNpaBuITbHOM BKCTNyaTaLel, HEOPEXHBIM 0OpaLLEHNEM, HENPaBUITbHBIM MOAKTIOHEHUEM,
HeCoOMtoAeHeM npunaraemMoi MHCTPYKLM;
* IPUMEHEHMEM MOIOLLX CPEACTB, HE NOAXOASLLMX ANS AaHHOTO M3AENNS, & TakKe NPEBbILLEHUEM
PEKOMEHZYEMOi [,031POBKN MOIOLLMX CPEACTB;
* 3acopeHiiem bolinepa, NaTpybKoB, KnanaHa Unu pesepayapa Ansi BOAbI OpraHUYeCcKMMM, CONeBbi-
MV UNK MUHepasbHBIMUA OTIIOKEHNAMM; ;
* HECBOEBPEMEHHOW YMCTKOW (OUNbTPOB, MbINECBOPHUKOB 11 APYTUX YacTeit 1 akceccyapos, Tpebyio-
LUWX NEPMOAMYECKOM YMCTKN U 3aMeHbI; .
* 11ONaziaH1eM BHYTPb MOCTOPOHHIX NMPEAMETOB, KIAKOCTEN, HACEKOMBIX, rPbI3YHOB U T.4.;
* MOBPEXAEHUEM BMEKTPUYECKIX LUHYPOB;
* NOAKMIOYEHWEM B CETb C HanpshKeHUEM, OTNIMYHBIM OT YKa3aHHOrO B Mpasinax akcrnyataLu Ha
[AaHHOE M3fenve, unm ¢ HeCOOTBETCTBYEM NapaMeTPOB TMTatOLLEN CeTH;
* DEMOHTOM V3Tt MMALAMM, HE IMEIOLLIMMM COOTBETCTBYIOLLE/ KBanudyKkaLyM, a Takke Hapyliie-
HUEM YCTIOBHIA SKCTINyaTaLm1 U3Aenus; }
* BO3/IENCTBIEM BbICOKVX BHELUHIX TEMNEPATYp Ha HETEPMOCTONIKVE YacTy U3RENKs;
* AeVCTBIIMI HENPEORONMMON CUTbI (TIOXap, HABOLHEHWE, MOITHUS 1 fip.);
* HECYACTHBIMI CNY4aAMM, YMbILLMIEHHBIMU UM HEOCTOPOXHBIMY [ENCTBUAMM NOTPeGUTENs U
TPETBIX JAL,
3. Mo AeiCTBME rapaHTUy He nonaaatoT paboTsl No NepuoanyeckoMy o6CnyKMBaHUIO B COOTBETCT-
BI C MHCTPYKLMEN NO SKCNyaTaLum.
4. TapaHTUIiHbIA PEMOHT He ByAeT MPOM3BEEH, ECIIM PaHee PEMOHT U3ENNS OCYLLECTBASNCS Nk-
gom NV OpraH13aLyen He MMEIoLLMX aBTOpU3aLmio OT AMNOPTEPA.

. Nepeq BKITIOYEHIEM TEXHVUKW BHAMATENBHO M3y4uTe Npunaraemylo MHCTpyKLmio. Mpu Hecobniope-
HUM YCTIOBHIA SKCTINYaTaLMM NPABO Ha rapaHTUHbIN PEMOHT yTpaulBaeTcs.
6. FapaHTsl He pacnpoCTPAHAETCS HA U3EMNKS, UCTIONb3yeMbIe B MPOMbILLNEHHbIX W/W B KOMMED-
YECKUX LIENsX.
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7. Peannayemblit ToBap He NPpe/jHa3HaueH Ans CNonb3oBaHuA NuLami (BKoYas feTei) npu oT-
CYTCTBUM Y HUX HEODXOAMMOTO OMbITa UMM 3HAHWUA.

8. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOMOMKY TEXHUKM, TDaBMbI 11 NOBPEX/AEHNE MMYLLECTBA,
BbI3BaHHbIE OLLINGO4HLIM BbIDOPOM TOBapa WNk ero HenpasunbHoi NGO CaMOCTOATENbHOW YCTaHOB-
KoM

WUHdopmauus o npoussogutene B
WsrotoBurens: McT Mapk ['moban Iumutes (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Box Yyk XaH Poya, Bo
Yyk XaH, FoHkoHr, KHP)
East Mark Global Limited

Room 1503, 15/F., M Place, 54 Wong Chuk Hang Road, WonQZChuk Hang, Hong Kong)
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n. TummpsiaeBckasi, 38 .

mnoptep B Poccuitckyto ®eaepauuio: 000 «CaHpaiit My,
214031, r. CmoneHck, yr. CMonbsiHHOBa, 5
WHdpopMaumio o AaTe U3roToBneHus cmorgwre Ha MHAMBUAYaNbLHOI yNaKkoBKe.
ToBap cooTBeTcTBYeT TpeboBaHusam TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTN HU3KOBONLTHOMO
oﬁ?ﬁosauun» TC 020/2011 «nekTpoOMarHMTHas COBMECTUMOCTbL TEXHUYECKUX CPEACTB»
nT 3C 037/2016 «06 OrpaH14eHNN NPUMEHEHNs ONacHbIX BELECTB B U3AENUAX 3MeKTPO-
TEXHUKM U PaANO3NEKTPOHMKNY
CpoK Cnyx6b! - TPUALATH WECTb MeCALEB . o ;
Mo Bonpacam rapaHTUHOro 0bCnyxuBaHus obpaliaitTeck B GKaliLLmi CEPBICHBIA LIEHTP UMK B
T'onosHow cepuicHblit LeHTp OO0 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morunes, yn. TummupsizeBckas, 38,
Ten.: +375-222-766989.
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. Save the instruction manual as you may require it in future.
This appliance is designed for dr]y with pre-moistening and wet cleaning.
For domestic use, it is not suitable for industrial or commercial use.Important!
An upright vacuum cleaner purchased during the cold season,
to avoid malfunctioning, before plugging in before plugging in,
it must be kept at least four hours at room temperature.
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage of the mains power supply unit: 220-240V
Rated current of the mains power supply unit: 0.5A
Rated frequency: 50 Hz
Output parameters of the mains power supply unit: 30V=0.5 A
Rated power consumption: 250 W
Battery parameters: 7x 3.7V 18650 2600 mAh, Li-ion

Warranty period in the European Union - twenty four months

IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Read these instructions carefully before using the device.
+ ATTENTION! If the device is used improperly, it may cause potential injury, damage to the device, material
damage, or harm to the user's health.
+ Before initial start-up, check that the product specifications correspond to the mains power supply.
+ The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience or knowledge. Unless they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
+ Do not leave the appliance switched on unattended. Children must be supervised to ensure that they do
not play with the appliance. ) ) o . ) ) .
+ Use only for domestic purposes in accordance with these operating instructions. The appliance is not inten-
ded for industrial use.
+ Use the appliance only for its intended purpose as described in this manual. Do not use attachments or
cords from other appliances.
Do not use accessories not included in this manual.
+ Do not use the appliance if the cord or plug is damaged or if the appliance itself is damaged or defective.
Take it to a service center.The appliance should only be repaired by an authorized service center.
Do not repair the appliance yourself.
+ If the power cord is damaged, replace it with a special kit obtained from the manufacturer or service center.
+ Before charging the battery for the first time, make sure that the mains voltage corresponds to the opera-
tirleq voltage of the appliance.
+ Use the cleaner only for its intended f)urpose.
+ Itis strictly forbidden to use flammable or hot liquids to clean the floor. Do not use the vacuum cleaner to
clean flammable or combustible liquids, or use it in areas where such substances may be present.
Do ngt use thetcleaner to clean flammable or combustible liquids or use it in areas where such substances
may be present.
. CKar e your cleaner only with the char%er s&)ecified b%/ the manufacturer. A charger that is suitable for one
type of battery pack may create a risk of fire.A charger that is suitable for one type of battery pack may crea-
te a fire risk when used with a different battery pack.
« Turn off the cleaner when not in use, before cleaning, repairing, or servicing, and before or after connec-
ting the tool to the rotating brush.
* Do not L;se the cleaner outdoors or in wet conditions, especially in the vicinity of a bathtub, shower or swim-
ming pool.
To avoid electric shock, do not operate the cleaner with wet hands.
* Never use the cleaner without Tilters. Make sure the filters are properly installed each time before use.
+ Avoid contact (e.g. loose clothing, hair, fingers, jewelry, etc.) with the rotating brush when operating the
vacuum cleaner.
* Do not touch the moving parts of the cleaner during operation.
+ If you do not use the cleaner for a long period of time, it is recommended that you charge the battery eve-
Wthree months.

hen you turn off the cleaner, the battery must be removed and disposed of safeI?/.
+ The mains power supply becomes hot while the battery is charging. Always unplug the vacuum cleaner
during charging and after use.
Do not charge the device in humid or hot places. Charge the battery pack at temperatures between 0°C
and +35°C and at a relative humidity of no more than 80%.

.f Please read this instruction manual carefully before using the appliance.




ENGLISH

+ Do not use the mains power supply if the insulation or plug is damaged. The vacuum cleaner should only
be powered by the safe ultra-low voltage marked on the appliance.

+ Do not place the Eower cord near hot surfaces or near an open flame.

+ Do not immerse the power cord andT})ower supply in water or any other liquid.

+ When unplugging the power supply fr

wer supply.

Do not twist or wrap the power cord around the appliance or power supply.

+ Do not drot) the appliance. ) . )

+ To reduce the risk of injury or electric shock, turn off the appliance before cleaning.

+ Keep these instructions in a safe place. . ) . )

+ The manufacturer reserves the right to make minor changes in the design of the product without further
notice that do not drastically affect its safety, performance and functionality.

OPERATION

Remove all packaging material. Make sure that the voltage indicated on the device corresponds to the
mains voltage.

PREPARATION FOR USE

Install the clean water tank (7) and the dirty water tank (6) on the motor part of the vertical vacuum cleaner
(hereinafter referred to as the vacuum cleaner). Insert the handle (11) into the connector located on top of
the motor part of the vacuum cleaner until it is fully fixed.

When d|sassemblln% the vacuum cleaner (if necessary), to remove the handle, ﬁress the latch through the
hole in the handle aftachment area in the motor part and at the same time pull the handle vertically upwards.
Fill the tank with clean water before each use (see "Filling the tank with clean water").

USING A VACUUM CLEANER

Before using the vacuum cleaner for the first time, place the vacuum cleaner on the charging station (19),
connect the supplied power supply (18) to the station to charge the battery. )

Note: Before cleaning, remove all objects from the floor, such as toys, electrical wires, etc. Makesure that
the vacuum cleaner is fully charged. ) A

Remove the vacuum cleaner from the charging station (192.

Use the surface selection button (5) based on the surface to be cleaned.

quid
om an elecfrical outlet, do not pull on the cord, but hold on to the po-

The selection will be disFIayed by the corresponding indicator. .
To start cleaning, press the on/off button (14) to turn on the vacuum cleaner, and the standard speed is
enabled by default. ) . o

To increase the speed, press the operation mode selection button (313) - the Turbo mode is activated.
To reduce the speed, press the operating mode selection button (13) again - the power will switch to the
"Standard" mode. The selection will be displayed by the corresponding indicator.

Attention! Make sure that the device is used at an angle of no more than 140° to prevent water leakage.

Itis also forbidden to tilt the vacuum cleaner or place it on the floor so that water does not leak out and does
not get inside the vacuum cleaner.

In case of a small amount of water, the device will emit a beep and will glow.

the indicator of the lack of clean water in the tank (9.9). It is necessary to add water to the clean water tank (7).
After cleaning, turn off the device by pressing the on/off button (14) and place

the vacuum cleaner on the charging station ?19

When installing it on the charging station, make sure that the vacuum cleaner is turned off and not working.

REMOVING AND INSTALLING THE ROLLER BRUSH

To remove the roller brush cover (1), simultaneously press the roller brush cover opening buttons (3), and
pull the roller brush cover (1) vertically upwards. Press the roller brush release button (4(); and detach the
roller brush (2) by pulling it to the side.

To install the roller brush and the roller brush cover in place, follow the steps in reverse order.

The installation will be completed when you hear a click.

DIRTY WATER TANK FILL INDICATOR
When the dirty water tank (6) is full, the dirty water tank fill indicator (9.10) on the LED display will start flas-
hing and a beep will sound.
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REMOVING AND CLEANING THE DIRTY WATER TANK
Removing the dirty water tank:
Grasp the handle of the dirty water tank (6), simultaneously press the dirty water tank lock button (8) and
gull the tank towards you. ) _
eparate the plastic cover with the HEPA filter from the dirty water tank and pour
out the collected water. Rinse the tank with clean water to remove any remaining contamination.
Assemble the dirty water tank in reverse order.
To install the dirty water tank (6) back, install the lower part of the tank in the appropriate place of the motor
art of the vacuum cleaner.
oint the top of the dirti/]wgiter tank into the engine compartment until it locks.
After you hear a click, the installation will be completed.

INDICATOR OF LACK OF CLEAN WATER IN THE TANK
{-\rirr(l;r;der that there is no clean water in the tank means that there is no clean water in the clean water
ank (7).

The user needs to add water to the clean water tank (7).

REMOVING AND INSTALLING A CLEAN WATER TANK
To remove the clean water tank (7), press the clean water tank lock button (10) and pull the tank towards
ou at the same time.
0 install the clean water tank back, install the lower part of the tank in the apﬂmﬁriate place of the motor
part of the vacuum cleaner. Guide the upper part of the clean water tank by the handle into the compart-
ment for it on the enlg(]me part until it locks.
After you hear a click, the installation will be completed.

FILLING THE CLEAN WATER TANK

Open the lid of the clean water tank (7) and carefully fill it with water to the MAX level.,

marked in white.

Close the tank lid, making sure it is tightly closed.

Insert the clean water tank into the device.

Note: To prevent the device from tipping over, hold it vertically with one hand and insert the clean water tank
with the other hand (7).

ﬁE{.F-CLEANING FUNCTION

ote:
The self-cleaning function can only be enabled if the vacuum cleaner is charged and the charge level is
The battery charge is more than 15%, which is reflected on the corresponding indicator (9.1).

Install the vacuum cleaner in the char%;ng station (19) in an upright position after cleaning.

Press the self-cleaning button (12) at the top of the handle. ) ) )

After finishing the self-cleaning, the vacuum cleaner will automatically continue charging.

Note: After self-cleaning is complete, remove the roller brush (2) to dry it.

ROLLER BRUSH DRYING FUNCTION

Place the roller brush (2) in the special compartment for drying the roller brush (19.1).

It will be dried for 3 hours.

'll)'he {]u(rycéi%n will start automatically when the roller brush is placed in the drying compartment of the roller
rus ).

USING AHAIR CLEANING NOZZLE
If hair or other debris is caught on the roller brush (2), it can be removed using the hair cleaning nozzle 81 6).
Then rinse the roller brush (2) with water and place it in the drying compartment of the roller brush (19.1).

CLEANING THE HEPA FILTER

When cleaning the HEPA filter (15), remove it from the dirty water tank cover (6), rinse, and put it in a venti-
lated place to dry.

After drying, insfall it back into the tank lid.

Battery life in standard mode > 24 min,
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in turbo mode > 14 min.

ERRORS:

F1ERROR

F1 means that the heating temperature of the battery is exceeded.

In case of an error, allow the appliance to cool down.

ERROR F2

F2 indicates that the battery temperature is too low.

E anR SEOE gccurs, move the appliance to a room with room temperature.

F3 indicates battery damage.

Contact the service center.

ERROR F4

F4 means that the device is in the storage or charging position, and operation is not possible, except for
the self-cleaning function.

To eliminate the error, it is necessary to expand the vertical vacuum cleaner at an angle of more than 120

degrees relative to the roller brush.
TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. It is necessary to transport the device by any type of covered transport using the rules
for securing goods, ensuring the preservation of the product's presentation and/or packaging and its further
safe operation. And also, excluding the possibility of moisture penetration on any type of packaging or pro-
duct during transportation by any means of transport. ) ) . .

IT is FORBIDDEN to expose the device to shock loads during loading and unloading operations.
CHIIE/}\MNG' Before cleaning or servicing the vacuum cleaner, it is necessary to remove the plug from the
outlet.

Attention! Never wash the appliance parts in the dishwasher. Do not use chemicals or abrasives.

Wipe the surface of the appliance with a soft, damp cloth, then wiEe it dry. Rinse the filter in the dirty water
tank under running water, after removing it from the top of the tank.

Dry it thoroughly before installing it back.

It is recommended to remove dirty water from the tank before each use, as well as before and after turning
on the self-cleaning function.

Flush the tanks with clean water. For cleaning the internal surfaces of tanks

use a cleaning brush. Cleaning of the roller brush is carried out as needed.

To clean the roller brush, remove hair and dirt with a cleaning brush and

rinse the roller brush with clean water. Before installing it back

, the roller brush must be thoroughly dried.

Never immerse the vacuum cleaner body, the power cord, or the plug of the power cord in

water or any other liquids.

keeping. The device must be stored indoors, in conditions that ensure the preservation of the product's pre-
sentation and its continued safe operation.

Make sure that the aiﬁliance and all its accessories are comﬁleteli dried before storini it.

The electrical appliance and packaging materials must be disposed of in a manner that is least harmful to
the environment and in accordance with the waste disposal regulations in your area.

REMOVING THE BATTERY PACK.

- Before disposing of the instrument, you must remove the battery pack from the instrument.

- The appliance must be unplu&;ged before removing the battery.

- The battery must be disposed of safely.

WARRANTY TERMS
When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card
or when it is not properly filled in, the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed.
The warranty card should be presented at any address to the service center during the whole warranty period.
The Froduct is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the mo-
ment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt).
The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond per-
sonal domestic needs, in accordance with the requirements of the operating instructions for the product, the
absence of mechanical damages and the consequences of careless handling of the product. The product is
accepted for warranty service only if it is well cleaned. The warranty covers all manufacturing and construction
defects (except those listed in the "Warranty does not apply” sectionz, identified during the warranty period.
Duringtthis period defective parts, except consumables, are subject to free replacement in the warranty servi-
ce center.
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THE GUARANTEE DOES NOT COVER

Warranty obligations do not cover consumable elements and materials (cartridges, battery power sources,
batteries,etc.), as well as repairs or replacements of parts that naturally wear out during operation: knives,
grates, augers, feed chutes, attachments, whisks, discs, graters, lids, hooks, pushers, attachment shafts,
chopper drive axles, cups, lugs, replaceable plates, removable sections, concentrators, nets, bags, dust col-
lectors, brushes, bowls, flasks, seals, replaceable filters, hoses, stands, telescopic tubes, hangers, boards,
mittens, scrapers, napkins, funnels, charging cables, connectors, plugs, shampoos, liquids, etc.
1. The warranty does not cover products with external mechanical damage.
2. The warranty does not cover products with damage caused by:

« Incorrect operation, negligent handling, improper connection, or failure to follow the attached instructions;
+ Use of cleaning agents unsuitable for the product or exceedlng the recommended dosage of cleaning
agents;
+ Clogging of the boiler, pipes, valve, or water reservoir with organic, salt, or mineral deposits;
« Untimely cleaning of filters, dust collectors, and other parts and accessories that require periodic cleaning
and replacement;
+ Entry of foreign objects, liquids, insects, rodents, etc., inside the product;
+ Damage to electrical cords;
+ Connection to a network with a voltage different from that specified in the operating instructions for the
product, or with non-compliance of the power supply network parameters;
+ Repair of the product by persons without the appropriate qualifications, as well as violation of the product's
operating conditions;
« Exposure to high external temperatures on non-heat-resistant parts of the product;
+ Acts of force majeure (fire, flood, lightning, etc.);
+ Accidents, intentional or negligent actions of the consumer or third parties.
3. Periodic maintenance work in accordance with the operating instructions is not covered by the warranty.
4, Warranty repair will not be carried out if the product was previously repaired by a person or organization
not authorized by the importer.
5. Before turning on the equipment, carefully study the attached instructions. Failure to comply with the ope-
rating conditions voids the right to warranty repair.
6. The warranty does not cover products used for industrial and/or commercial purposes.
7. The product sold is not intended for use by persons (including children) who lack the I:‘
necessary experience or knowledge.
8. The company is not responsible for equipment failure, injuries, and property damage
caused by incorrect product selection or its improper or self-installation. :

AowpTER

Production month: refer to the date on the gift box
For warranty service, please contact your nearest service center. smox cumuEen
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Byab nacka, t?lnzaxmo npouuTa¥iTe IHCTPYKLUIto nepea TUM, sik novaTi ekcniyarauiio npunagy.
36epiraiTe IHCTPyKUilo, BOHa MOXe 3Hapo6uTUCA Bam y MaitbyTHLOMY.
Llet npunap npuaHayernit Anst Cyxoro 3 nonepesiHiM 3BONOXEHHSM Ta BOMOroro NpinpanHs.
Jﬂ-m BMKOPUCTaHHS B AOMALLHBOMY rOCMIOAAPCTBI, He NIAXOAWTH AN NPOMUCIIOBOTO
ab0 KomepLjiiiHoro BUKOpUCTaHHS. Baxmneo!
Munococ BepTUKanbHiA, NPMABaHMI y XONOAHY NOPY POKY, LIOG YHUKHYTY BIAXOAY 3 Nay, 10 BBIMKHEHHS
B €M1EKTPOMEPEXY HE0DXiHO BUTPUMATY LLOHANMEHLLIE YOTUPW FOAMHM 33 KIMHATHOI TeMnepaTypy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
HomiHanbHa Hanpyra mepexeBoro 6roka xueneHHs: 220-240 B
HomiHanbHuit cTpym MepexeBoro 6roka xvenexxs: 0,5A
HowmiHanbHa yactota: 50 Iy
BuxipHi napametpu mepexesoro 6noka xusnenHs: 30V=0,5 A
HomiHanbHa cnoxueaHa noTyxHicts: 250 Bt — ) N
Mapametpu akymynsropa: 7x 3,7B 18650 2600 mMAr, Li-ion TapaHTiitHui TepMiH - ABaHAALSATL MiCALiB

3ANOBDKHI 3AXOU MPU EKCMNYATALLII
* YBaXHO NpoyMTaliTe LU0 IHCTPYKLiO nepen ekcnnyataLieio npunagy.
* YBara! Y pasi HenpaBunbHOro BUKOPUCTaHHS NMPUNaay MOXMNBE OTPUMMAHHS NOTEHLIAHMX TpaBM, NOMOMKa
n;lglmnany, HaHeCeHHs MaTepianbHoro 36uTky abo 3anoisHHA KO 3A0POB't0 KOPUCTYBaYA.
+ Mepei no4aTKOBMM YBIMKHEHHSIM NepeBipTe, YM BIANOBIAAITL TEXHIYH xapakTepucTki Bupoby napamet-
pam enekTpomepexi.
+ Mpunapa He NpU3HaYeHwit ANS BUKOPUCTAHHS 0COBaMM (BKIMKOUHO 3 AiTbMM) 3i BHIKEHMM (i3UYHIMM, CeH-
COpHUMI aBo po3ymoBMMY 3fi6HOCTAMY 260 3a BiACYTHOCTI XUTTEBOTO AOCBIAY Y4 3AOPOB'S. BiACYTHOCTI Y
HUX KUTTEBOTO A0CBIAY ab0 3HaHb, AKLLO BOHM He nepebyBaloTb Nia HarmsAoM abo He NPOIHCTPYKTOBaH
npo BUKOPUCTaHHS Npunady 0coboto, BIANOBIAaNbHOI 3a ixHio beanexy.
+ He 3anuwaitte yBiMkHeHuit npunag 6e3 Harnsay. [itn noBuHHI nepebysaTy nif KOHTPONeM Ans Heaony-
IJ.lBeHHSI irop 3 np1nagom. . o )
+ BukopucToByBaTy Tinbku B NoByTOBMX Liinax BiANoBiAHO Ao Lboro KepisHuuTea 3 exkcnnyarauii. Mpunag
He NpU3HaYeHui NS IPOMUCIIOBOTO 3aCTOCYBaHHSI.
* BukopucToByiATe npunag Tinbku 3a HOro NPSiMM NPU3HAYEHHSIM, SiK ONUCAHO B LIbOMY NOCIBHMKY.
He BuKopuCTOBYIATE Hacadkv i LLHYPY Bif iHLLIMX MPUCTPOIB. He BUKOPUCTOBYIMTE NpUnagas, sike He BXOAUTL
710 KOMNNEKTY NocTa4aHHs.
+ He BiKOpUCTOBY#TE NpUnap, SIKLLO NOLIKOKEHO LUHYP abo LTencemnbHy BIMKY, a TakoX, SKLLO NOLIKOA-
XeHo abo HecrpaBHuii cam npunag.
BifHeciTb /0ro B cepBiCHUI LieHTP.PeMOHT npunajy Mae 3aiiiCHIBaTUCA TiNbkY B aBTOPU30BAHOMY CepBic-
HOMY LIEHTPi.
He peMoHTyitTe npunaa camocTilHo.
+ Y pasi NOLUIKOMXEHHS LLHYPa XUBNEHHS Oro CRif 3aMiHUTV crieLianbHM KOMMNAEKTOM, OTPUMaHUM Y
Bll4f>06HMKa abo cepgicHoi Cryx6u. ) R . o
« [epen nepLuoto 3apsiaKoto akymynsiTopHoi 6aTapei nepekoHaitTecs, Yi BiANOBIAAE HaNpyra B eNekTpuy-
Hiit Mepexi pobouiit Hanpysi NpucTpoto.
+ BUKOpUCTOBYITE NUMOCOC TiMbKM 33 MPU3HAYEHHSM.
. gaopo 3a60POHSAETLCA BUKOPUCTOBYBATM NIETKO3AMMMCTI @60 rapsidi PiavH Ans O4ULLEHHS nignoru.
3ab0pOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATY NUIOCOC ANSt I'Igl/lﬁl/lpaHHﬂ nerko nerko3amMucTux abo roproynx pignH
abo BUKOPUCTOBYBATM OO B MICLISIX, 16 MOXYTb OyTW NPUCYTHIMM NOAIGHI pe4oBUHM.
+ 3apsipxaliTe N1nococ TinbKi 3a JOMOMOTOL0 3apsiiHOr0 NPUCTPOHD, 3a3HAYEHOTO BUPOBHIKOM. 3apsiaHuit
NPUCTPIM, WO NiAXOANTL ANA OFHOTO TUNY aK%MynmopHoro 6rioky, MoXe CTBOPUTY PU3IK 3aropsiHHS Mg
4ac BUKOPUCTaHHS 3 iHLLMM akyMynATOPHUM Briokom.
* BumukaitTe nnococ, Konm BiH He BUKOPUCTOBYETBCS, @ TaKOX NEpeL O4LLEHHSM, PeMOHTOM abo cepBic-
HWM 0BcnyroByBaHHSM i 0 Nif'eAHaHHS abo nicns nig'e[HaHHs IHCTPYMeHTa A0 06EpTOBOI LiTKM.
* He BUKOpUCTOBYIATE NUMOCOC M03a NPUMILLIEHHAMK abo B ymMoBaXx niasMLLEeHoT BonorocTi, ocobnmeo B 6es-
nocepesHi 6nm3b-
KoCTi Bifj BaHHW, Aywy abo nnasasnbHoro 6aceiHy. LLIG YHUKHYTY yparkeHHs enekTpUdHUM CTPYMOM He
BMMKalTe NUNOCOC BOMOTMMY PyKamit.
+ Hikonn He BukopucToByiiTe nunococ 6e3 inbTpis. LLiopasy neper BUKOPUCTaHHSIM NepeKkoHaNTeCs, Lo
(inbTpK BCTAHOBMEHI NPABUMBHO.
+ g yac poboTI 3 NUNOCOCOM YHUKANTE KOHTAKTY (Hanpuknag, BiNbHYiA OAST, BOMOCCS, NanbLyi, npukpacy,
0LL0) 3 LLTKOIO, Lo 06epTaeThCS.
+ He TopKaitTecs pyxomix YacTuH nunococa nia vac pobotiu.
* AAKLLO BV HE BIUKOPUCTOBYETE MIANOCOC TPUBANMI Yac, PEKOMEHAYETLCA 3apsKaTh Oro akyMynaTop pas
Ha Tpy MicsLj.
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Mig Yac BUMKHEHHs nunococa akyMynsiTop HeobXifHO BUTAMTM Ta yTunisyBaTh 6e3neyHo.

+ MepexeBuit 6ok uBMEHHS HarpiBaeTbCA Mif Yac 3apsmkanHs akymynsTopa. 3aBxav BUMMUKalTe numo-
€oC Mg Yac 3apskaHHs Ta nicns BUKopuUCTaHHs. He 3apsifxaite NpucTpiit y MiCLsiX i3 NigBULLEHOIO BOMO-
riCTIO Ta TeMnepaTypok.

3pilicHioitTe 3apsimpkaHHs akymynsTopHoi 6aTapei 3a Temnepatypy Big 0°C fo +35°C i 3a BigHOCHOI Bono-
rocTi He 6inblue 80%.

* He BukopucToBYiiTe MepexeBuit B1IOK KMBMEHHS 3a HasBHOCTI NOLUKOLpKEHb i3onsLii abo BUNK.
Munococ Mae XuUBUTICS Tinbki 6e3NEYHOI0 HaAHM3BKOK HaMpyrolo, MapkoBaHO Ha Npunagi.

* He po3TaLoBy#iTe LUHYp XMBNEHHS MOPYY i3 rapsummMm NoBepXHsMM abo nobnuay BiAKPUTOrO BOTHIO.

* 3a00POHSETLCS 3aHYPIOBATY LUHYP XUBNEHHS | GNOK XVBNEHHs Y Boay abo B Gyab-aki iHLLI piauHM.

EKCIMINYATALIA

Bupanite Becb NakysanbHuit MaTepian. MNepekoHalTecs, Wo Hanpyra, 3asHaqeHa Ha Npunagi, Bianosinae
Hanpysi Mepexi.

NIArOTOBKA O KOPUCTYBAHHA
BcraHoBiTb pesepeyap Ans u1ctoi Boay (7), pesepsyap Ans 6pyaHoi Boaw (6) Ha MOTOPHY YacTUHy nuio-
coca BEpTUKanbHOro (Aani - nnnococa). BeTaHoBiTh pyuky (11) B po3'eM 3HaXOANTLCS 3BEPXY B MOTOPHIl
YaCTUHI nunococa A0 NOBHOT dhikcaLyii.
TMpu po3bopi MMNococa (AKLLO Lig HEOBXiAHO) ANS 3HATTA Pyuk HATUCHITL Ha 3aCyBKY Yepes OTBIp B 30Hi
KPINMeHHs Py4Kkin B MOTOPHII YaCTUHI | OAHOYACHO MOTAMHITH PY4KY BEPTUKAIIBHO Bropy.

lepe] KOXHUM BUKOPUCTAHHAM HaNOBHIONTE pe3epsyap AN YNCTO BOAM (AB. " HAMOBHEHHS pe3epsyapa
YUCTOH BOAOID").

KOPUCTYBAHHS NMUIOCOCOM

[Mepeg nepLuM BAKOPUCTAHHSM, MOMICTITb MMNOCOC Ha CTaHLjlo 3apsakm (19), néuxmoqi'rb [0 cTaHLji Mepe-
KeBiA 6ok XuBneHHs (18), WO Ve B KOMNMEKT, Ans 3apsiakv akyMynsaTopHoi baTapei.

MpumiTka: nepeq no4aTkoM NPUGMpaHHA BWAAMITL 3 NANOTM BCi NPEAMETN, HANPUKNaA, irpaLuky, enekTpuy-
Hi ApoTH i T. M.

[NepekoHaliTecs, Lo NUMOCOC NOBHICTIO 3apsKEHNIA.

S3HiMiTb NUNococ 3i cTaHLi 3apsaky (19).

BukopucToByiiTe KHOMKy BUGOPY NoBEpXHi (5) 3 ypaxyBaHHsSM NOBEPXHI, L0 OYMLLAETLCS.

BuGip Bino6pa3nTbCst BiANOBIAHAM iHAMKATOPOM.
[Ins noyatky npubupaHHs HaTUCHITL KHOMKY BKIMKOYEHHS / BUMUKaHHS (14) Ans BKIOYEHHs nunococa, npu
bOMY 32 3aMOBYYBaHHSIM BKITIOYAETHCS CTAHAAPTHA LWBMAKICTb.
%j‘ﬂ 36inbLUEHHS LUBMAKOCT HATUCHITL KHOMKY BUGOPY pexumMy poBoTy (13) - akTuByeTbCS pexum «Typ6o.
51 BMEHLLEHHS! LUBWAKOCTI 3HOBY HATUCHITL KHOMKY BUBOPY pexumy po6oTu (13) - MoTyXHICTb nepeknto-
4uTbCs Ha pexum «CTangapT». BuGip BinobpasuTbCs BiGNOBISHAM iHAMKATOPOM.

Yaara! MepekoHaiiTecs, Lo NpUCTPIlt BUKOPUCTOBYETLCA Mid KyToM He Ginblue 140° Ans 3anobiraHHs BUTI-
KaHHs BOAW. . .

Takox 3ab0pOHSIETLCA HAXUNSATI Nococ abo KnacTy ioro Ha nignory, o6 Boja He BUTEKNa i He noTpan-
nAna BCepenHy Nunococa. ; . )

Y pasi manoi kiribkocTi Bosw npunaz 6yze BuaasaTy 3sykosuii curkan i Gyse caitutucs :
u;,u,MKaTop HecTaui uncToi Bogy B pesepayapi (9.9). HeobxinHo fonut BOAY B pe3epsyap ANs YUCTO BOAM

icns npubMpaHHs BIMKHITL MPUCTPIN, HATUCHYBLLI KHOMKY BKIOYEHHS /BIAMMKAHHS (14), | nomicTiTb
MNANOCOC Ha CTaHLjto 3apaakm (19). B »
Mpy ycTaHoBL Ha CTaHL|ito 3apSAKM, NEPEKOHANTECS, L0 NUIOCOC BUMKHEHHIA | He NpaLitoe.

3HATTA | YCTAHOBKA POMMKOBOI LLITKA ) . -

%'m 3HSTTS KpULLKIA PONMKOBOI LLiTKM (1) OHOYACHO 3aTUCHITH KHOMKY BIAKPUTTS KDULLIKA PONMKOBOT LLiTKM

(3), i NOTSArHITH KPULLKY PONMKOBOI LLiTKM (1) BEPTUKANBHO Bropy . HaTUCHITL KHOMKY 3HATTS PONUKOBOT LLiT-
V1 (4) i Bin'enHaiTe PONMKOBY LUITKY (2) NOTATHYBLUM ii B CTOPOHY.

[Ins ycTaHOBKYW PONMKOBOI LLITKM | KPULLIKW PONMKOBOI LLiTKW HA MicLie, BUKOHaWTe Aii B 3BOPOTHOMY MOPSAKY.

YcraHoska Oype 3aBepLueHa, Konu By MouyeTe KnaLaHHs.

IHAVIKATOP 3AMOBHEHHS! PESEPBYAPA AN BPYIHOI BOAN
Korm peaeé)ayap nns 6pyaHoi Boay (6) Byae 3anoBHEHWUN, iHAMKATOP 3anoBHEHHS pe3epsyapa Ans Bpya-
Hoi Boay (9.10) Ha LED Aucnnei nouHe 6numatit i nponyHae 3BykoBUi curHan.
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3HATTA | OYMLLEHHA PESEPBYAPA L1 BPYAHOI BOAU
BunyyeHHs pesepeyapa ans 6pyaHoi Boau:
BisbMiThCs 3a pyuKy pesepayapa Ans 6pyaHoi Boam (6), 0HOHACHO HATUCHITL KHOMKY dhikcaLii pesepeyapa
ans 6pynHoi Bozy {8§| MOTArHITL Pe3epByap Ha cebe.
Binokpemte nnacTukosy kpuwky 3 HEPA dinbTpom Bif pesepsyapa ans 6pyaHoi Boau i Bunmiite sibpary
Boly. [pomuiiTe pe3epByap YNCTOIO BOAOIO Bif} 3aNMLLIKIB 3a0PYAHEHHS.
3bepitb pesepsyap Ana bpyaAHOi BOA B 3BOPOTHOMY MOPAAKY.
[inst ycTaHoBkK pesepByapa fns 6pyAHoi Boaw (6) Hasap, BCTAHOBITb HUXKHIO YaCTUHY pe3epByapa
naiﬂnoaiﬂﬂe MiCLie MOTOPHOI YacTiHM nunococa. o R

anpaBTe BEPXHIO YaCTuHy pe3epByapa Ans GpyAHoi Boau B BifCIK st HbOTO Ha MOTOPHOT YaCTUHY [0

ikcaLi.
I('t'l)icnﬂ TOrO SIK BU MOYYETE KNaLaHHs,, ycTaHoBka byae 3aBeplueHa.

IHAMKATOP HECTAYI Y/CTOI BOLW B PESEPBYAPI
HarapysanHs npo BIACYTHICTb 44CTOI BOAN B pe3epByapi 03Hauag, LU0 B peagpsyapi Ans 41cToi Boau (7)
Hemae 4uCcToi BOAN.

KopuctyBauesi HeobxinHo fonuTi BoAy B peaepsyap Ans yuctoi Boau (7).

3HATTA | YCTAHOBKA PESEPBYAPA 34YACTOIO BOAOIO R

[na 3HATTA pesepByapa Ana 4ncToi BOAM (7), HaTucHiTb KHoNKy dbikcauii pesepsyapa ans unctoi soam (10)
| 0/IHOYACHO NOTAHITL pe3epByap Ha cebe. )

[Ins ycTaHOBK pe3epByapa ANs YNCTOI BOAN Ha3af, BCTAHOBITH HIMKHIO YaCTUHY pe3epsyapa B

BIANOBIfHE MicLie MOTOPHOT YaCTMHY Nslococa. HanpasTe 3a py4Kky BEpXHIO YaCTUHy pesepByapa Ans 4uc-
TOI BOAW Y BIACIK ANst HBOTO Ha MOTOPHit YacTuHi A0 cikcaLii.

Micnsi Toro sik B NoYyeTe KnaLaHHs, ycTaHoBka Oyze 3aBeplueHa.

HAMOBHEHHA PE3EPBYAPA NIA YACTOI BOAM

Biakpuitte KpuLKy pesepByapa ANs 41CToi BoaM (7) i akypaTHO HaMoBHITb iforo Boaok Ao pisHs MAX,
3a3Ha4eHoro B6in1M KoNboPOM.

3aKpwiiTe KpuLLIKy pe3epByapa, NepekoHaBLUMCh, LLIO BOHA Li{iNbHO 3aKkpuTa.

BcrasTe pesepByap Ans YUCTOI BOAN B MPUCTPIl.

Mpumitka: o6 3anoBirTu nepekMaaHHIo NPUCTPOI, OAHIEID PYKOK TPUMATE 0ro BepTUKAMLHO, & iHILoK
pYKOI0 BCTaBTE peaepByap Ans 41cToi Boau (7).

OYHKL|IAA CAMOOUMLLEHHA

IMpumiTka:

OYHKLiS CaMOOYMLLEHHS MOXe BYTI BKIKOYEHa, TiMbKu SKLLO NUMOCOC 3apSKEHHIA | piBeHb 3apsiay
aKymynsTopa ctaHoBuTb noHap 15%, Lo BinbopoxyeTbes Ha BianosigHomy iHaukaropi (9.1).

BcTaHoBiTh nunococ Ha cTauujiio 3apaaxy (19) y BepTukanbHoMY MONOKEHH nicns BUKOHaHHS NpubupaHHs.
HaTuCHITb Ha KHOMKY CaMOOUMLLEHHS (12) Y BEPXHII YaCTUHI pyYKu.

MNicns 3akiHYEHHs CAMOOYMLLEHHS!, MNOCOC aBTOMATUYHO NPOLOBXUT 3aPSKY.

Mpumitka: Micns 3aBepLUEHHS CAMOOUNLLEHHS 3HIMITb POMMKOBY LLITKY (2) ANs ii CyLLIHHS.

OYHKLIA CYLIHHA PONMKOBOI LLITKN

ToMmicTiTb ponuKoBy LWiTKY (2) y cnewiansHUi BiACiK A4ns CyLIHHS ponnkoBoi witki (19.1).

BoHa 6ypie BuCyLIgHa NPOTATOM 3 rofuH. ) . o . .
¢yHKLlE§1i g@llilyCTMTbCﬂ aBTOMATU4HO KON PONMKOBA LLiTKa By/ie nomilleHa B BIACIK ANS CyLLIHHS PONMKOBOI
witku (19.1).

BUKOPUCTAHHA HACAIKM INA OUULLEHHA BI BONOCCA .

Akuwo Boroccs abo iHLe CMITT HaMOTanUCs Ha PONMKOBY LLITKY (2), MOXHA X NpuBpaTin BUKOPUCTOBYHOUM
HacajKy Ans ounLLeHHs Bia Bonoces (16). ’
H%Ti{\; HeobXiAHO NPOMUTM POMMKOBY LLITKY (2) BOAOH0 | MOMICTUTK ii B BiACiK ANS CYLUIHHS PONMKOBOI LLiTKN

OYMLLEHHA HEPA-®INIbTPA
Mpu ouniierHi dinbtpa HEPA (15), BritmiTh i10ro 3 kpuLku pesepsyapa Ans 6pyaHoi Boaw (6), npomuitte,
NOKnapiTb B NPOBITPIOBAHE MICLIE ANSi MPOCYLLYBAHHS.
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[icns BUCKXaHHS BCTAHOBITH 11070 Ha3ap, y KpULLKY pe3epayapa.

TpuBanicTb aBTOHOMHOI poBOTY NPV CTaHAAPTHOMY PeXmMi > 24 X8,
npu Typ6o-pexumi > 14 xs.

MOMUIKA:

lMomunka F1

F1 03Hauae nepeBMLLEHHS TeMNEpaTypy HarpiBy akymynsiTopHoi 6aTapei.

Y pasi nosiB NOMUNKI AaiTe Npunagy OXONoHYTH.

Momunka F2

F2 03Havae 3aHafTo HM3bKY TEMNepaTypy akymynaropa.

Y pasi nosiB1 NOMUIKM NEPEMICTITb NpUnaz B NPUMILLEHHS 3 KIMHATHOK TeMnepaTypolo.

Momunka F3

F3 03Hauae MolLKOAKEHHs akyMynsTopHoi Gatapei.

3BEPHITLCS B CEPBICHMIA LIEHTP.

lMomunka F4

F4 o3Hauae, L0 npunag 3HaxoAnTbCs B NonoxeHHi 36epiraHHs abo 3apsiaku, Npy LibOMY 1oro ekcrnnyatalis
HEMOXNBA, 33 BUHATKOM (hYHKL|ii CAMOOUMILIEHHS.

[lna yCyHeHHs NOMUNKM NOTPIBHO PO3KNACTV MANOCOC BEpTUKANbHMI Ha KyT inblue 120 rpaaycie Wwoao
PONVKOBOI LLiTKM.

TPAHCIMOPTYBAHHS, YNLLEHHA TA 36EPITAHHA

TPAHCMOPTYBAHHA. TpaHcnoptyeatit npunag HeobxiaHo By/b-KM BUAOM KPUTOTO TPaHCMopTy i3 3ac-
TOCYBaHHSM NpaBuN 3akpinneHHs BaHTaxis, Lo 3abeanedyioTb 36epexeHHs TOBapHOro BUrMSAY BUPoby
Ta/abo ynakoBKu i iioro noaanbLuoi GeaneyHoi ekcrnyataii. A Takox, BUKIIOYAK0HM MOXKIMBICTb MPOHUKHEH-
Hsl BONOTM Ha %ﬂb-ﬂklﬂﬁ BMZ ynakosku abo BupoBy Mg Yac TpaHCMopTyBaHHs By/Ab-kMM BIALOM TpaHCnop-
Ty. SA%QPOH €TbCA nipnasatin Npunag yAapHAM HaBaHTaXEHHSIM Nif Yac BaHTaXHO-PO3BAHTaXyBamb-
HUX POBIT.
YNCTKA. Mepen umiLieHHsm abo TexHiuHUM 06CryroByBaHHSM MUNOCOCa BEPTUKaNbHOTO HeobXinHo 06os"
A3KOBO BUTAITYU BITIKY 3 PO3ETKN.
YBATA! Hikonv He MuiiTe YacTuHI Npunagy B NOCY[OMUIHIN MalwumHi. He BikopucToByitTe XiMikaTy Ta ab-

a3VBHI PEHOBYHM.

pOTPITb MOBEPXHIO MPUNaZY M'AKOK0 BOIIOTOK TKAHWHOK, MICNSA YOr0 BUTPITL HACYX0. DirbTp, L0 3HAX0[M-
TbCst B Pe3epByapi, NPoMMBAITE MiJ CTPYMEHEM BOAW, NONEPeHbO 3HABLLM OT0 3 BEPXHBOI YacTUHI pe-
3epsyapa. PeTenbHo npocyLuyiiTe oro nepef BCTaHOBNEHHSAM Hasaj.
PekomeHayeTbcs BuaanaTit 6pyHy BoAy 3 pe3epByapa nepef KOXHUM BIUKOPUCTaHHSM, a Takox Ao i nicns
BBIMKHEHHS (DYHKLiT camooumLLierHs. [pomuBaiiTe pesepayapy YNCTOK BOAOK. [1N191 QUMLLEHHS BHYTPILUHIX
NOBEPXOHb Pe3epBYyapiB BUKOPUCTOBYITE O4MLLYBAbHY LIITKY. OUULLEHHA POMMKOBOI Li{iTKN NPOBOANTLCS
B Mipy HeoOXigHOCTi. [INsi 04MLLEHHS PONMKOBOT LLiTKW BUAANITL BONOCCS i 3a6pyAHEHHS 3a JONOMOTOHO LuiT-
K1 AN YULLEHHS | NPOMMIATE POMMKOBY LLITKY YNCTOK BOAOHO.
Mepey BCTAHOBNEHHSAM Ha3az HEOBXIAHO PETENbHO NPOCYLLYBATH POMMKOBY LLITKY.Y XKOAHOMY pasi He 3a-
HypIOTE KOPMYC MUI0COCa, MEPEXEBUIA LUHYP abo BIMIKY MEpexeBoro WHypa y BOAy abo byab-siki iHLui pi-
anHn. 3BEPIFTAHHA. Mpunap HeobxinHo sbepirat B 3aKpUTOMY NPUMILLEHHI, B yMOBAX, L0 NepeabadaioTs
36epexeHHs ToBapHoro BurnsAy Bupoby i ioro noganbLuoi GesneyHoi ekcnnyarauii. MepekoHaiTecs, Wo
npunap i BCi 10ro akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEH], Nepes TUM, siK CKnaaaTy 110ro Ha 3bepiranHst.

MPABUIIA YTUNI3ALLI MPUNALY

Enektponpunap i nakysanbHi Matepiany MaoTb GyTv yTUMi3oBaHi 3 HANMEHLLOK LKOAOK NS AOBKINMS Ta
BiANOBIAHO 0 NpaBuA 3 yTUnisalii BigxoAip y Ballomy perioHi.

BUMMAHHA AKYMYNATOPHOI BATAPEI.

- Mepen yTunisadieto npunagy HeoBXiAHO BATAMTY 3 HBOTO akyMynSTOPHY GaTapeto.

- Mepen BuTsraHHAM 6atapel HeobXiAHO BIAKMOYNTY NpUMaA Bif MEPEXI.

- batapest noBuHHa yTunisyBatics 6e3neyHo.

YMOBW TAPAHTIMHOIO OBCIIYTOBYBAHHA

Kynytouv Bupi6, BUMaraliTe oro nepeBipki y BaLLiit IPUCYTHOCTI | 3aNOBHEHHS! rapaHTIMHOrO TarnoHa (LuTamn
TOproBenbHOI opraHisavyii, AaTa npoAaxy Ta nianuc NpoAasLis). bes HagaHHs LibOro rapaHTiiHOrO TanoHa
ab0 npw 11010 HenpaBNNbHOMY 3aNOBHEHHI NPETEH3ii LIOAO AKOCTI He NPUAMAKITLCS | rapaHTIiAHMA PEMOHT
He NMPOBOAMTLCA. ["apaHTiliHMIA TanoH cnif, npea SIBnsTM npu Byfib-sKOMY 3BEPHEHHI 30 CEPBICHOTO LIEHTPY
npoTsrom E{Cbol’o_l’epl\fliHy rapaHTii. Biupib npuitMaeTbes Ha cepBicHe 0BCNYrOBYBaHHS TiMbKy NOBHICTIO KOMM-
NeKTHUM. ['apaHTiAHNiA TEPMIH 0BYMCTIIOETECA 3 MOMEHTY MPOAAXY NOKYMLI0.

[Mpocrmo Bac Takox 36epiraTvt LOKYMEHTH, L0 NiATBEPKYIOTL AaTy Kynisni BUpoBy (ToBapHuit abo kacosuit
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4ek). YMOBOK GE3KOLITOBHOO rapaHTiitHOro 06CNyroByBaHHs Baloro BUpoby € 0ro NpaBuibHa ekcrya-
Tauis, Lo He BUXOANTb 3a Mexi 0cobucTux nobyToBuX NoTpeb, BiANOBIAHO 40 BUMOT IHCTPYKLT 3 ekcniyaTa-
Igi'f BUPODY, BIACYTHICTb MEXaHYHIX MOLIKOKeHb Ta HaCMiAKIB HeAbanoro NoBOKEHHS 3 BUPOGOM. .

apaHTif NOLUMPIOETHCS Ha BCi BUPOGHUUI Ta KOHCTPYKTUBHI AeheKTY, BUSBMEHI Mif Yac rapaHTiHOro TepMi-
Hy. Y et nepiof AecbekTHi feTani nignsraioTb Ge3KOLITOBHIN 3aMiHi y rapaHTiiiHOMy CepBICHOMY LIEHTPI.

APAHTIA HE NOLUWPIOETLCA

["apaHTiitHi 3060B'S3aHHS He NOLUMPIOIOTLCS HA BUTPATHI €NEMEHTY Ta MaTepiany (KapTpuxi, akymynsiTop-
Hi pkepena xuBneHHs, 6atapei TOL0), @ TaKoX Ha PEMOHT ab0 3aMiHy YaCTMH, O NPUPOAHO 3HOLIYIOTLCA
B MpoLjeci ekcnnyaTaLlii: HoXIB, FpaT, LUHEKiB, 3aBaHTaxyBarbHIUX FOPIOBMUH, HACAJOK, BIHOUKIB, AMCKIB, Te-
POK, KPULLIOK, raukiB, LUITOBXaYiB, Banis st HACAAOK, OCEN MPUBOZY YOMNEPa, CKISTHOK, POXKIB, 3MiHHIX
NAACTUH, 3HIMHUX CEKLiA, KOHLIEHTPATOPIB, CITOK, MILLIKIB, NMIOCOOPHWKIB, LLiTOK, YalLl, konb, yLuinbHioBauiB,
3MiHHIX INbTPIB, LWNAHTIB, NIACTABOK, TENECKOMiHNX TPYBOK, BiLLAMOK, AOLLOK, PyKaBIU4OK, CKpeOKiB, cep-
BETOK, NiitoK, kabeniB 3apsiiku, PO3'eMiB, LITENCENIB, LWAMNYHIB, PiAvH TOLLO.

1. [apaHTisi He MOLLMPHETLCS Ha BUPOGU 3 30BHILLHIMY MEXaHIYHUMI NOLLKOZKEHHSMI.

2. ['apaHTisi He NOLMPIOETLCS Ha BUPOGY 3 MOLLKOAKEHHSMM, CTIPUYUHEHUMM:

* HEMPaBIIbHOK eKCryaTaLlieto, HeAbanuM NOBOKEHHSIM, HEMPABIMBHUM MAKIIOYEHHSIM, HEAOTPUMAH-
HSIM iHCTPYKUT;

* BUKOPUCTAHHSIM MUiTHVX 3aco6iB, L0 He MiAXoasTb ANs AaHOro BUPoBY, a Takox NepeBMLLEHHSIM PeKo-
MEHA0BaHOI 1031 MUIHNX 3ac00iB;

+ 3acMiveHHsM Boitnepa, naTpy6kis, knanaHa abo pesepsyapa Ans BOAM OpraHiYHUMIA, CONbOBUMU abo Mi-
HepanbHIMIA BiaKIaAeHHSIMM;

* HECBOEYACHOI YMCTKOIO (hinbTpIB, NMNOCBOPHUKIB Ta iHLLMX YaCTUH i akcecyapis, siki noTpebytoTb nepio-
QVNYHOT YNCTKM Ta 3aMiHK;

* OTPANMSHHSIM BCEPEAMHY CTOPOHHIX MpeaMETiB, PiAH, KoMaXx, TpU3yHIB TOLLO;

* NIOLUKO/PKEHHSIM ENEKTPUYHMX LLIHYPIB;

* NiAKMIOYEHHsIM 40 Mepexi 3 Hanpyroto, BiAMIHHOIO B 3a3HaY€eHOI B IHCTPYKLIT 3 ekcrinyaTauii Ha fAaHui
BIpiB, ab0 3 HEBIANOBIHICTIO NapaMeTpis XMBNAY0T Mepex;

. peﬂMOHTOI\éI B1poby ocobamu, siki He MatoTb BIAMOBIAHOI kBanichikaLyii, @ TaKoX NOPYLLEHHSIM YMOB excnnya-
Taujii Bipody;

* BINMBOM BUCOKIX 30BHILLHiX TEMNEPaTYp Ha HETEPMOCTIlKi YacTUHI BUPOBY;

* flisMu HenepeBOopHOI cumu (noxeska, NOBiHb, 6riuckaska TOLLO);

* HeLLACHUMY BUNaZKaMu, HaBMUCHMM abo HeobepexHUMK fisiMi crioxveada abo TpeTix ocib.

3. MepioanyHe obcnyroByBaHHs BIAMOBIAHO 40 IHCTPYKLi 3 ecnnyaTaLyii He MOKPUBAETLCS rapaHTier.

4. ['apaHTiltHui peMOHT He Byae 3AINCHEHO, SIKLLO pakille peMOHT BUpoby 3pilicHioBaBcst ocoboto abo opra-
HisaLjieto, L0 He MatoTb aBTOpU3aLlii Bia iMnopTepa.

5. Mepen yBIMKHEHHSIM TEXHIKV PETENbHO BUBMITb AOAAHY IHCTPYKLt. Mpy HE[OTPUMAHHI YMOB ekcnya-
Tal#illl BTPAYa€TbCA NPaBO Ha rapaHTiiHMi PEMOHT. . ) )

6. ['apaHTif He NOLLMPIOETLCA Ha BUPOGM, LU0 BUKOPUCTOBYIOTHCA B MPOMMUCTIOBIAX i/ab0 KOMEPLAHIX LinaX.
7. PeanisoBanuii ToBap He NpU3HaueHit s BUKOPUCTaHHS ocobamu (BKIKoYatoun AiTent) 3a BifCyTHOCTI

B HIX HeobxiaHoro Aocsify abo 3HaHb.

8. KomnaHisi He Hece BiAMOBIAANBHOCTI 3@ NONOMKY TEXHIKM, TPABMY Ta NOLUKOPKEHHS! MailHa, CIPUIMHEHI
NOMMIKOBIM BMBOpOM TOBapy abo 1oro HenmpaBuibHOK abo CaMOCTIHOK YCTaHOBKOH. E H [

BupoGHuk: Ict Mapk Mmo6an Jlimitea, KHP

IHpopmaLlito npo faTy BUPOBHULTBA MOXHA 3HAITI HA OKPEMIil ynaKoBLyi.

3 nUTaHb rapaHTiltHoro 00CNyroByBaHHs 3BepTaiTech 3a MicLieM NpuabaHHs Liboro npunapy.

TepMiH cryx6v - TPUALSATb LWICTb MicsLiB c €

N
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YCKaynbIKTbl CaKTaHbI3, on Gonawakra Ciare Kepek 60Mybl MyMKiH.
Byn KypbinFbl anfplH-ana binfanaaxabIpbinFaH xaHe [bIMKbIN Ta3anayra apHansaH.
Y1 WwapyalubinblfbiHAa NaitdanaHy yLui,
eHepKacinTik Hemece koMMepLVsnbIk Naliaanaxyra xapamangbiMarpiaasl! Cybik Mearinge
caTblin anblHFaH TiK WaHCOPFbILL ICTEH LWbIKMAY YLUIH SNEKTP XeniciHe KocbinFaxFa AeliH Genme
TEMNepaTypackiHfa KEMIHAE TepT carar ycTanybl Kepex.
TEXHWKAJIbIK CUNATTAMATAPBI

Keninik kyaT ke3iHiH HoMMHanzb! kepHeyi: 220-240 B
Keninik kyat ke3iHiH HomuHange! Torsl: 0,5 A
Homurange! xuinik; 50 'y

Keninik kyat keainix LLbiFbic napameTpnepi 30V=05A
HomuHanzb! kyat TyTbiHy: 250 B

Barapesi napameTpnepi: 7x 3,7 B 18650 2600 mAvy, Li-ion

EA30 (benapych, Peceit, Apmerns, KasakctaH, KpipFblacTaH)
engepiHae xaHe YKpaMHap,a Tpyanapa, aalpﬁammaHp,a
CTaHapTTbl Keninaj Mep3iMi — OH exi au.

MAUOANAHY KE3IHOET| CAKTbIK LUAPANAPbI

+ Maitnanany kesiHae Gy3binyasl GonabipMay yiLiH KypbineblHbl KonaaHap anabliaa oCbl HyCKaynblKTbl
MYKMSIT OKbIN WhIfbIHbI3. [lypbIC Naitfanaxbay MyMKiH eHiMHiIH, Gy3binybiHa, Mynikke 31sH KenTipyre He-
Mece naifanaHyLublHbIH, AeHCAYMblFbIHA 3USIH KENTipyre akeniHia.

+ bacTankbl Kocap anablHaa eHIMHiH, TexHUKanblk cunaTTamanapbl aNekTp XeniciHiH, napameTpnepite
CaiIKeC KeneTiHAirH Tekcepina.

* Kypbingbl dhmankanblk, CEHCOPIbIK HEMECE akblr-oil kabineTTepi TeMeHaereH agamaapra (bananapap!
KOCa anfaxfa) KonaaHyFa apHanmaraH, HeMece erep onapAblH, kayinciaairiHe xayanTbl aaamHbIH, Gakbl-
nayblHga 6onmaca Hemece Kypangbl NaitfanaHybl Typansl Hyckay bepinmece, onapablH, eMipnik Taxipu-
6eci Hemece Ginimi oK.

* KypbinfbiHbl Kapaycbl3 KanablpMarbI3. KypanmeH ofiblH oiiHaya xon 6epmey yiuiH 6ananap Gakpinay-
na 6orybl kepex.

+ Ocbl NaraanaHy HyCkaynbleblHa CaNKeC TEK TyPMbICTbIK MakcaTTapAa nanaanaHbipl3. Kypbinssl OHep-
KaCinTik KONAaHyFa apHanmMaraH.

* Kypangabl Tek ocbl HyckaynblkTa cunatTansaHaai MakcaTbiHa cait naiaananblHbl3. backa Kypbinsbinap-
[IblH, canTamanapbl MeH cbiMapblH NaitfanaHbanbl3. XeTkisinmeren kepek-xapakTapabl naitaanaHbanbia.
« Erep cbIM Hemece LuTencenb 3akpiMpanFaH 6onca, CoHaal-ax KypblreblHbIH, ©3i 3akbIMAanFaH Hemece
akaynbl 6onca,

KyPbINFbIHbI NaitaanaHbanrbl3. OHbl KbI3MET KepCeTy opTanblfbiHa anapblHbI3. KypbiFblHbl XeHaeY Tek
YaKINeTTi KbI3MeT KepCeTy OpTanblfblHAA Ky3ere achipbinybl Kepek. KypbineblHbl ©3iHi3 KeHAEMEH|3.

* KyaT CbIMbl 3aKbIMAanFaH keafe OHbl eHAIPYLLIAEH HEMECe CepBUCTIK KbIBMETTEH anblHfaH apHaiibl Xu-
HaKMeH aybICTbIPY Kepek.

+ barapesHbl GipiHLi peT sapsTaMac GypbiH, AMEKTP XeniciHaeri KepHey KypbinFbiHbIH, XyMbIC KepHeyiHe
CaMKeC KeneTiHiHe ko3 KeTKI3iHj3.

+ llaHcopbILTHI TEK MakcaTbiHa Cail NaiaanaHblHbI3.

+ EfleHAi TasapTy yLUiH Te3 TyTaHaTbIH HEMECE bICTbIK CyMbIKTbIKTapAbl KONAaHYFa KaTaH, ThlibIM canbl-
Hagbl. LLlaHcoprbIlTI OHalt Taganay yLLiH NaitAanaHyra ThiibIM canbliHaAbl KaHFbILL HEMECE XaHFbiLL
CyMbIKTBIKTap HEMECE OHbl YKCaC 3aTTap 60mMybl MyMKiH Keprnepae KonaaHblIHbI3.

+ llaHcopFbILWTHI TEK OHAIPYLLI KOPCETKEH 3apsaTarbILLNeH 3apsiaTanbl3. batapes xuHarbiHbIH, 6ip TypiHe
Cailkec KeneTiH 3apsiaTarbill G6acka batapes xuHarbIMeH Gipre KonaaxFaH Keafe epT KaymiH TyAbIpyb!
MyMKiH.

+ lllaHcoprbilwTsl NaipanaHbaraH keae, CoHAalt-aK Tazanay, XeHzey HeMece TeXHUKambIk KbI3MeT Kep-
CeTy aniblHAa XaHe KoCbinFaHFa AeiH HeMece KOCKaHHaH KeiliH eLUipiHi3- aithanMankl LWeTkara apHan-
FaH Kyparn.

+ LLlaHcoprbILWTBI YIAEH ThIC KepAe HEMeCe KoFapbl binFanfbinblk xaraalblHaa, acipece BaHHara, AyllKka
HeMece Xy3yre XakblH xepae kongaH6arpia- Mo 6acceitHi. InekTp TorbiHbIH, CoFybIH Gonabipmay yLLiH
LUIAHCOPFbILLTBI ABIMKbIN KONIMEH KOCNaHbI3.

+ EwkalwaH cyaricia WwaHcopsbilWThl naiaanaHbaxpi3. KongaHap angblHaa cysrinepais, Aypbic opHaTbinFa-
HbIHa Ke3 XETKi3iHj3.

. OTiHemis, Kﬁpan.qbl naiinanayra Kipicnec 6ypbiH, HYCKayNbIKTbl MYKUAT OKbIN WhIFbIHbI3.
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+ LlaHcopFbILLNEH XyMbIC icTereHae, aHanmarb LWeTkameH xaHacyaaH aynax 6onbipI3 (Mbicanbl, ken,
Kuim, LalLu, caycakTap, 3eprepnik byibimaap xaHe T.6.).

+ XyMbIC Ke3iHze WaHCOopFbILLTLIH, KO3FanaTblH 6enikTepiH ycTamaHbl3.

« Erep cia LLlaHcoprblluTbl y3ak yakbIT naipanaHbacarpl3, OHbliH 6atapesichiH yLu aia 6ip pet sapsiatay
YCblHbINaAbl. LaHCOPFbILLITHI aXbIpaTkaH keafe GatapesiHbl Kayincia anbin Tactay Kepek.

+ batapesHbl 3apsiaTay kesiHae Xeninik KyaT kesi kbl3adbl. 3apsaTay kesiHfe KoHe KonaaxFaHHaH KeitiH
SPKALLAH LAHCOPFBILLTHI @XbIPATbIHbI3.

3apsigTamaHbI3 birnFangbirbiebl MEH TeMNepaTypachl orapbl Kepnepae kypbinsbl. batapes xuHasbiH 0°
C-TaH +35°C-Ka AeliH XaHe canbiCTbipmans! binsanabinbiesl 80% - AaH acnaiTeiH TeMnepaTypaaa 3apsi-
TaHpI3.

+ OkLuaynay Hemece LUTENcenb 3akplMaaHFaH xaraanaa Xeninik Kyat kesiH naiganaH6anbI3. Lancopsbil
Tek KypblnFblaa Genrinexren kayincia ynbTpa TOMeH kepHeyMeH kamTamachI3 eTinyi kepek.

+ KyaT CbIMbIH bICTbIK 6eTTep/iH, XaHblHAa HEMECE aLUbIK OTTbIH, XaHbIHAA OPHANACTbIPMAHBI3.

+ KyaT cbIMbl MEH KyaT ke3iH Cyra Hemece ke3 kenreH 6acka CyMbiKTbikka baTbipyFa TbilibIM CanbiHagb!.

MANOANAHY

Bapniblk opay MaTepuanbIH anbin TacTaHbI3. KypbinFbifa kepceTinreH kepHey xerliHiH kepHeyiHe celikec
KemneTiHIHE K83 XETKI3iHi3.

NAVOANAHYFA DAMBIHOBIK . ) B
Tasa Cy bifbICbIH (7), Nac cy biAbIChIH (6) Tik WaHCOPFbILITHIH (By/1aH api - WaHCOpFbill) MOTop beniriHe
OpHaTbIHbI3. TyTKaHbI (11) OpPHATBIHBI3 KOCKbILL TOMbIK GekiTinreHre AeMiH WaHCOPFILTHIH MoTOp beniri-
HIH OFapFbl XarblHfja OpHanackaH. . o )
LWaHcoprbilTel BeniiekTey kesiHae (kaxeT 6onca) TyTkaHbl any yuiH mMoTop Genirinperi TyTkaHb Gekity
ailMarblHAarbl TeCiK apkbirbl bicbipMaHbl 6ackin, TYTKaHb! 6ip yakbiTTa TifHEH Xofapbl kapai TapTbiHbI3.
op KonglaHap anablHAa Tasa Cy blAbICLIH TONTbIPbIHBI3 (“TONTBIPY" 6eniMiH KapaHbi3 pesepByapabl Tasa
cymeH").

LUAHCOPFbILITHI MAMOANAHY .
BipiHLLi KoraaHap anablHaa BakyyMabl 3apsiATay CTaHLMSCbIHA KOVbIHbI3 (19), GaTapesiHbl 3apsiaTay
ELLIIH CTaHUVsFa XHaKTanFaH Xeninik kyar kesiH (18) KOChbIHbI3.
CkepTy: Tasanay/abl 6actamac 6ypbiH €eHHEH OMbIHLLIbIKTap, 3MeKTP CbiMAapb! XaHe T. 6. cuskTel Gap-
TNblk 3aTTapAbl anbin TacTaHbI3. o
LLlaHCcOpFbILUTBIH TOMbIK 3apsATanFaHblHa KO3 KETKI3iHi3.
3apsaaTay CTaHUNACHIHAH LWAHCOPFLILTHI anblHbI3 (19).
TasapTbinatbiH 6ETTI eckepe oTbIpbIN, 6eTTi TaHAay TyilMeciH (5) naitaanaHblHpI3.

TaHnay TUICTi MHOMKATOPMEH KepceTinesi. . . .
Tasanayabl 6acTay YWiH WaHCOPFbILITHI Kocy YwwiH Kocy/Owipy TyiiMeciH (14) 6acblibia
6yn apenki 6oMbIHLIA CTaHAAPTTbI XbiNAAMAbIKTbI KOcazkl,

bINAAMABIKTbI apTThIPY YLUIH KYMbIC PEXUMIH TaHaay TyiMeciH 6acbinbI3 (13) - "Typ6o"peskumi icke
Kochbinagpl.
KblnaamapIKTbl 83aiMTy YILIH KYMBIC PEXUMIH Taraay TYAMECIH KaiTafaH 6ackiHbI3 (13) - kyaT
"CTaHAapTThI"pexuMre aybicaabl. TaHaay TUICTi MHAMKATOPMeEH KepceTineni.

Hasap aynapbiHbi3! CyabiH afbin keTyiHe xon 6epmey yiliH KypbinfbiHbiH 140° - TaH acnaiTbiH GypbiluTta
OnAaHbINFaHbIHa K83 XETKI3iHi3.
OHAa-akK, LWAHCOPFBILLTHI EHKEATYre HEMECE eIgHre Kolofa ThiilbIM CanbiHazbl, COHAbIKTaH Cy afbin
KeTnerizj aHe WaHCOPFbILTHIH iluiHe KipMeraj.
Cy a3 bonraH xafaaiaa KypbinFbl AbIObICTbIK CUrHaN LbiFapajbl XeHe XapKsipaiibl pesepsyapaarsl Ta-
3a Cy TanwbInbifbIHbIK kepceTkiwi (9.9). Tasa cy biAbIChIHA Cy KOCY Kepek %
TasanaynaH keniH Ké bINFbIHBI KOCY/BLLIPY TyiMeciH (14) 6acCy apkbinbl eLUipin, KOMbIHbI3 3apsiaTay CTaH-
unAckIHa Bakyym (19). o . .
3apsiTay CTaHUMACHIHA OPHATKAH Ke3ae LAHCOPFbILUTHIH BLLIPINTEHIHE XoHE XYMbIC iICTEMENTiHIHe ko3
KETKIZIHI3.

PONUKTI LWETKAHBI ANY XXOHE OPHATY
PonukTi WweTkaHbIH kaknarbiH any YLiH (1) ponuKTi WeTKaHbIK kaknaFbiH aLuy TyimenepiH 6ip yaksiTta
!}_bICbIHb[S (3) aHe ponuKTi LeTKaHbIH kaknarbiH (1) TiriHEH XoFapbl Kapa TapTbiHbI3 .
YiMEHi 6acbIHbI3
PONVKTI LETKaHbI arnblHbI3 (4) aHe PONuKTi LeTkaHbl axblpaTbiHbI3 (2) OHbl GyilipiHe kapait TapTbiHbI3.
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PonuKTi WweTtka MeH ponukTi LeTkaHblH KaknarblH OpHbIHa KOto YLLIH 8peKeTTepai kepi TapTinTe opbiHaa-
Hbi3. LlepTyai ectireHae opHaty askTanapel.

NIAC CY biAbICbIH TONTHIPY UHOVKATOPHI o
Jlac cy bibichl (6) TonTbIpbnFaH keaae, LED ancnneitiHaeri nac cy bAbICbIHbIH TonTbIpy wambl (9.10)
KbiNbiNblkTait 6acTaiiabl XaHe AblObICTbIK CUTHaM LWbIFafbI.

JIAC CY blibICbIH ANTY XX8HE TASAIIAY
Jlac cy bigbicbiH any: ) o
Jlac cy bigbICbIHBIH TYTKAChIH YCTaHbI3 (6), nac cy biAbiCLIH BEKiTy TyiiMeciH 6ip yakbiTTa 6achiHbI3 (8)
XoHe pe3epByap/bl 63iHiare kapai TapTbiHbI3. :
Hepa cyarici 6ap nnacTukanblk kaknakTbl ac cy biabiCbIHaH GeNin KyiibiHbI3 XuHanFaH cy. Pesepsyapab!
arnfaH nactaHyaaH Tasa CyMeH LuaibiHbI3.
aC Cy bIAbICbIH KEPICIHILE KUHAHBI3. .
Jlac cy bigbichiH (6) kaitTagan OpHaTy iLiH pesepByap/blH Ty6iH OpHATLIHbI3
LAHCOPFLILITbIH MOTOP BMirHIK TUICTi OpHbIHa. . .
Jlac cy biabICbIHbIH XOFapfbl Genirik GekiTinrexre AeiiH KosranTkbIlw GeniriHaeri Genikke GarbITTaHbI3.
LUlepTypni ecTireHHeH KeliH OpHaTy asKTanaabl.

PESEPBYAPLAFbI TA3A CY TAMLLbIbIFBIHBIH KOPCETKILLI
PesepByapaarbl Tasa Cy/blH XOKThIFbIH CKe cany pesepsyapaarbl Tasa CyablH XOKThIFbIH Gingipeai
cy (7?Ta3a CY KOK.

MalipanaHyLubl Tasa cy bigbiCbiHa Cy KOCybl kepek (7).

TA3A CY bI[IbICbIH AlTY XXOHE OPHATY

Tasa cy bibICbIH any YLuiH (7), pesepsyapbl GekiTy TyiMeCH 6achiHbi3

Ta3a cy (10) xeHe 6ip yakbiTTa pesepByap/bl 83iHiare kapail TapTblHbI3.

Ta3a Cy bifjbICbIH kalTajjaH OpHaTy YLUIH pe3epByap/blH TYGiH OpHATbIHbI3

LLIAHCOPFbILLTBIH MOTOP OeniriHiH TUICTi OPHbI. TyTKaHbIH apTbiHa KOFapFbl afblH GaFbITTaHbI3
6ekiTinreHre feiiH moTop benirivae ofaH apHanFaH benikke Tasa cyra apHarnFaH pesepayap.
LUepTypi ecTireHHeH KeliH opHaTy asikTanagpl.

TA3A CY biibICbIH TONTbIPY
Tasa cy bifJbIChIHbIH KaKnarblH allbiHbI3 (7) %aHe oHbl MAX aeHreliie AefiH akbIpbiH CyMEH TONTbIPbIHbI3,
aK TyCleH benrinereH. o
PesepByap/ablH KaknarbiH MbIKTan xabbinFaHbHa k3 XeTKI3iHi3.
Eypbl]‘lfblfa Ta3a Cy bifbICbIH CambIHbI3. ) )
CKEpTY: KyPbINFbIHbI ayAapbirbin KETyiHe xon Gepmey yLUiH OHbl 6ip KOMbIHBI30EH YCTaHbI3-
TUKanbbl, an eKiHLLi KONbIHbI36EH Tasa Cy biAbICIH CanblHbI3 (7).

O©3IH-631 TASAPTY OYHKLIMACHI
Eckepry: .
O3iH-03i Ta3apTy (YHKUNSCHIH LAHCOPFLILL 3apsiATanFaH XaHe 3apsia AeHrevti 6onFaH xardaraa FaHa
gocyra 6Gonagbl o o
atapes 15% - iaH acazpl, On TUICTi uHAnKaTopaa kepcetinedi (9.1).
OpblHfjaraHHaH KefiH WaHCOpPFbILUTbI 3apaaTay CTaHumsChIHa (19) TiK Kyiire KOMbIHbI3 Tasaray.
TyTKaHbIH XOFapfbl XafblHarbl 63iH-63i Ta3apTy TYMECIH (12) 6aChblHbI3.
O3iH-03i Ta3anay asKTanFaHHaH KeviH LUaHCOpFbILL aBTOMATTbI TypAe 3apsiaTayaibl XanFacTbipagbl.

Eckepry: e3iH-3i Tasanay asKranfaHHaH KeiiH, OHbl KenTipy YLUiH POnUKTI WeTKaHb! (2) anbiHbI3.

PONMUKTI LWETKAHBLI KEMTIPY ®YHKLIMACHI

PonukTi weTkaHbl (2) pOnVKTi WeTKaHbI KenTipyre apHanFaH apHailbl Genikke canbiHpi3 (19.1).

On 3 carar iLwiHae kentipineai.

DYHKUMS aBTOMATTLI TYPAE ICKe KOChINazibl PONMKTI LLETKa PONUKTI LETKaHbI kenTipy 6enimMiHe opHanac-
ThIpbIrFaH keaae (19.%’.

LIALLTBI TASAPTY YLLUIH CANTAMAHbBI KOTNOAHY

Erep wall Hemece 6acka KoKbIC ponuKTi LeTkara opanfaH 6onca (2), oHbl anbin TacTayra Gonaab Wwat-
Thl Ta3apTaTbiH CanTamaHb! KonnzaHy apkpinbl (16). ) o .

CopaH KeWiH ponuKTi LeTKaHbl (2) CyMeH Luaiibin, OHbl kenTipy GenimiHe Koto kepek ponukTi wetka (19.1).
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CY3r'I EMEC TASANAY

HEPA (15) cyariciH TasanaraH ke3ae oHbl Nac Cy bifbICbIHbIH KaknarbiHaH anbiHpi3 (6),
LalibIHbI3, KENTipY YLLIH XeNAETINETiH Xepre KOWblHbI3.

KenTipyaeH keiliH OHbl kailTaziaH pe3epByap kaknarbiHa CasblHbI3.

CraHpapTTsl pe)KMME}e 6atapesHbIH KbI3MET eTy Mep3imi > 24 MuH,
Typ60o pexumiHae > 14 MuH.

Earenep:.
1 kareci o
F1 batapesHblH Kbiay TeMnepaTypacsiHaH ackin keTyai bingipeni.
Eare navpa 6onca, KypbinfbiHbl CybITbIHbI3.

2 KaTec

2 batapesHblH TbIM TOMeH Temnepatypacki binipeai.
Egep kaTe naina 6onca, KypbinFbHb! Genmve Temnepatypackl 6ap Genmere KblmKbITbIHbI3.

areci

F3 batapesHblH 3akbiMaanybiH Gingipeai.
EuameT KepceTy opTanblifbiHa xabapnacbiHbi3.

4 kateci
F4 KypbinfbiHbIH 63iH-63i Ta3apTy (YHKUMSACHIH KoCTaraHza, OHbl NaiganaHy MyMKiH emMec, cakTay Heme-
ce 3apsaTay KymiHae ekerin binaipeai. . )
KaTeHi 00 YLUiH LUaHCOPFBILLTHI TapaTy KaxeT Tik ponuKTi LweTkara KaTbiCTbl 120 rpagyctaH xofapbl by-
phiLuKa.

K¥PANObI KSOEIE XAPATY KAFULOANAPbI

OnekTp acnanTapkl MeH opay MaTep1aniaphl KopluaraH OpTara eH a3 3usH KenTipin kapere xapatbinybl
THIG KOHE Ci3aiH aiiMarbIHbI3Aarb! I:g;n/:u;ncrap/:uﬂ Kofere xapary epexenepiHe cankec.

KANTA 3APALOTANATbIH BATAPEAHbBI LLIbIFAPY.

- KypbinfbiHbI TacTamac 6ypbiH, opaH 6atapes XuHarbIH anbin Tactay Kepek.

- batapesHb! Wbifapmac OYpbiH KypbinFbiHbI XENiAeH axbIpaTy kepek.

- BarapesHbl kayincia Typae Tactay kepek.

TACBIMATOAY, TA3AITAY XXOHE CAKTAY

Tacbimangay. AcnanTbl GyibIMHbIH, XaHe/HeMece KanTaMaHblH, Tayapnbik TypiH CakTayabl XaHe OHbl ofjaH
opi Kayincia NaitaanaHyfbl KamTamachl3 eTETH XykTepai bekiTy kasupanapblH KonaaHa oTbipbIn, xabblk ke-
TIKTIH, ke3 KenreH TypiMeH TackiMangay kaxeT. CoHpail-ak, ke3-kenreH kenik TypiMeH TacbiManaay kesiHae
KanTamaHblH, HeMece eHiMHiH, ke3-KenreH TypiHe binFanblH, eHy MyMKHAIMH KocnafFaHaa.

Tuey-Tycipy XyMbiCTapbl Ke3iHae acnanTbl COKKbI KyKTeMenepike yLublpaTyFa TbilfibIM CanblHagbl. Tasanay.
Tik WaHCOpFbILTHI Ta3anamac OypblH HeMece TexHUKanblK KbI3MeT kepceTnec BypbiH, WTencenbpi poseT-
KafiaH anbin Tactay kepek.

Hasap ayaapblHbla! KypbinsbiHbik, GenikTepiH eLUKaLuaH bIAbIC XyFbiluTa Xyyra Gonmaiasl. XuMUsbIk
3aTTap MeH abpasveTi 3aTTapabl KonaaH6aHbI3. KypbinsbiHbiH, GETiH XyMcak AbIMKbIN WyBepekneH cypTiis,
cofjaH KeliH KypraTblHpI3.

PesepByapparbl CyariHi peaepByap/blH, XOFapFbl XafblHaH anbin TacTaraHHaH KeliH Cy afblHbIHbIH, aCTbIH-
[ WailblHbI3.

KaiiTa opHaTnac GypbiH OHbl MYKWUAT KypFaTbiHbI3. P KONAaHap andbliaa, CoHaait-ax e3iH-esi Tasapty
(DYHKUMSICbIH KOCKaHFa AeliH XaHe ofaH KelliH pe3epByapaasbl nac CyAbl anbin Tactay yCbiHbinaabl.
Pesepsyapnap/ib! Ta3a CyMeH LaibiHpI3.

PesepsyapnapgsiH, iluki 6eTTepiH Tasanay ylliH Tasanay WeTKacklH naitaanaHbiHpi3. POMMKT WeTkaHbl Tasa-
nay kaxet bonraH xaraaitaa Kyprisinesi. POnuKTi WeTkaHbl Tazanay yLuiH Wall neH Kipai Tasanay LeTkachl-
MEH anbin TacTaHpl3 XaHe PONKKTI LETKaHbI Tada CyMEH LuailbiHbI3. KailTa opHaTnac GypbIH pONuKTI LieTka-
Hbl MyKMST KenTipy kepek. ElLKaHAal xaraaia LWaHCopFbILUTbIH, KOPMYChIH, Xeninik cbiMabl HeMece Xeninik
CbIMHbIH, ALLACHIH CyFa HeMece 6acka CyilbIkTbikTapra baTbipManbl3. CakTay. AcnanTbl eHIMHiH, Tayaprblk
TYPIH CakTay/ibl XaHe OHbl 0AaH api Kayincia naiifanaHyabl ke3nenTiH xaraainapaa xabblk yit-xaina cakray
KkaxeT. CakTay yLUiH XuHamac GypbiH, Kypbinebl MEH OHbIH, Gapnblk, kepek-XapakTapb! ToMbiFbIMEH KenTipin-
TeHiHe ko3 XETKi3iHj3.

KENIMAIKTI KbISMET KOPCETY LUAPTTAPbI

ByitbiMabl caTbin arnFaH yakbiTTa Tekcepinyit xeHe CiaaiH KaTbiCybIHbI30EH Keninaik TanoHbIHbIH TONTbIpbl-
NybIH Tanan eTiHi3 (cataTblH YWbIMHbIH MEpTabaHbl, CATbINFaH KyHi XaHe caTylublHbIH Kombl). Keningik Ta-
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TIOHbIH YCbIHOaFaH aFaaiaa HeMece OHbl AYPbIC TONTbIPMaFaH yaKbITTa, canach! XeHiHaeri Warbimaap kKa-
6binaaHbaiib! xoHe Keninpik apkbinkl XeHaey xyprisinmeigi. Keninaik TanoHbIH keningik Mepaiui iliHae cep-
BIC OpTabIfblHa Ke3 KenreH eTIHILTI XacaraH Keaae YChiHy KaxeT. By/ibiM CepBUCTIK KbI3MET kepceTyre Tek
ToNbIKTal XUHaKTanFaH Typiae FaHa KabbinaaHapl. Keninaik Mepaimi catbin anylubiFa CaTkaH CoTTeH 6ac-
Tan ecentenei. CiafeH 6yMbIMHbIH CaTbiN arnblHFaH KyHiH PACTaIlTbIH KyXaTTapfbl CaKTaybiHbi3abl Cypaii-
Mbi3 (Tayap Hemece kacca yeri). ByibIMbiHpI3Fa keningik apKbinbl TEriH KbI3MeT KepceTy LapTbiHa GyibiMb!
KomnaaHy XeHiHaer HyCKaymbIFbIHbIH TananTapbiHa CAVKEC Keke TYPMbICTbIK KaXETTINIK LWeriHeH WhIKMaiTbIH,
AyPbIC NaiifanaHy, Mexarukanblk 3akbiMaaynapabiH xaHe OyibIMabl YKbINChI3 NaiaanaHy cangapbliHbig
KOKTbIFbI KaTagbl. ) ) .

ByibIM Keningik apkbinbl KbISMET kepceTyre Tasa TYpiHAe YebiHbinazbl (MyMKiH 6onaTbiH XeprepiHae kKa-
XanFaH xoHe ypneHreH). Keningik keningik Mepaimi iLiHae aHbIKTanFaH bapmblk ©HAIPICTiK aHe KypbinbiM-
AblK akaynapra Tapanagbl («Keningik Tapatbinmaiigbl» 6eniminge kepcetinrenaepaeH 6acka). byn keserze
LbIFbIC MaTepuanzapbiHa 6acka akay beriekTepi keninaikTi cepeuc opTanbiFbiHAa TeriH TypAe aybiCTbIpy-
Fa xatagbl.

KEMINAIK TAPATbUIMANIbI

[apaHTUAnbIK MiHAETTEMENEp anmMacTbipbinaTblH 3MIEMEHTTEP MEH MaTepuanaapsa (KapTpUKAEP, akky-
MYNATOPMbIK, KOPEKTeHAIpy ke3fepi, 6atapesnap 1.6.), coHpaliak naitnanamy KesiHae Tabueyn Xybinbin
6iTkeH DenikTepAiH, XeHAeYiHe HeMece aybICTbIpbINybHA Tapamaiabl:

MbilLAKTap, TOPNap, LIHEKTEP, XYKTey MOVbIHAAPLI, KOChIMILIANAP, KaFbILITAP, AVCKTEP, YKKILITEP, Kakna-
nap, inriwTep, utepriTep, KockIMLLIAnap yLUiH Banaap, YonnepaiH, Xyprisy ectepi, cTakaHgap, poxoktap,
aybICTbIPbINATLIH TakTallLanap, anbIHaTbIH CEKLWSINap, KOHLEHTpaTopnap, Toprap, Cymkanap, LWaH, xiHa-
FbiluTap, WéTkanap, biapicTap, konbanap, TbiFbl3gasbILUTap, aybiCTbIPbINATLIH UMLTPNIEP, WAHITaP, Ty-
Fblpnap, TENeCKONTbIK, TYTIKTED, iNTiLuTep, TaKTaunap, KornFanTap, Kalaynap, candetkanap, Kyibiurap,
3apsiaTay kabenbaepi, KOCKbILUTap, BUNKanap, WamnyHbAap, CyUbIKTbIKTap T.6.

1. TapaHTust CbIPTKbI MexaHuKanblk, 3akbiMaaynapsl bap byibimaapra Tapamaiifbl.

2. [apaHTus TemeHperi cebentepaeH TyblHaafaH 3akbiMaaynapra Tapamaiapl:

+ lypeic naiinananbay, cakTanmay, AypbiC KOChINMay Hemece bepinreH HyCkayNbIKTbl CakTanmay,

« byn GyibiMFa aaemi kenMelTiH Tasanay kypanaapbiH KONAaHy Hemece Tasanay KypaniapbiHblH, YCbIHbIM-
FaH [103aCbIH acblpy;

* Ka3aHHbIH, KybblpnapablH, knanaHHblH, HeMece Cy pe3epByaprapbiHbiH, OpraHuKarnblk, Ty3abl HeMece
MUHepangblk WeriHAINepMeH Thifbiaaanybl;

+ dunbTpriepAiH, LWaH KUHarbILUTapAbIH, kaHe 6acka GenikTep MeH akceccyapnapablH, yakbITblHAA Tada-
naHbaybl KaHe aybICTbIpbIMaybl;

« lwki Genikke Gerae 3aTTapAblH, CyMbIKTbIKTAPABIH, KoHAKTEPAiH, KeMipyLinepaiH, Tycyi;

+ OneKTp LWHYPrapbIHbIH, 3aKbIMAAHYbI; |:|
+ OHIM yLUIH KepceTinreH anekTp TopabblHbIH, KEPHEYiHEH Backa kepHeyre KoCy Hemece
KOpekTeHgipy TopabbiHbIH napamMeTprepiHe Cavkec kenvey; e
+ ©HiMA] THiCIHLE Binimi X0k anamaap XeHaeyi Hemece nanfanay WapTTapbIH Gyay;

+ OHIMHIH, bICTbIKKA T3iMCI3 GenikTepiHe XoFapbl CbIPTKbI TEMNepaTypaHbiH, aCepi;

* Tabuen anattapabiv, 9Cepi (epT, Cy TaCKbIHbI, Hasarai T.0.);

+ AnarTap, TyTbIHYLWbIHbIH HEMECE YLUiHLI TynFanap/blH, afeNi HeMece CayCbl3 apexeTTepi.
3. OHIMHIH, naiaanaHy Hyckaybl 6oMbIHLLA NEPUOATBIK KbISMET KOPCETY KyMbICTapb!

T wAHCOPF

rapaHTusiFa KipMengi.
4. Erep eHimai anpblHaa MMNopTTayLUbifaH pyKcaT anmaraH agam Hemece yilbiM XeHpece,
rapaHTUSInbIK XeHAey Kacanmainabl.
5. KypbineblHbl KOCY anablHaa 6epinreH HycKaymbIKTbl MyKUSIT OKbIHbI3.
OHiMAi naiaanaHy LWapTTapblH CakTanmay rapaHTUsbIK XeHAeY KYKbIFbIH KOSAbI.
6. [apaHTUs eHepKaCinTiK XaHe/HeMece KOMMEPLMAMbIK MakcaTTa NaiganaHbinFaH
eHiMaepre Tapamangbl.
7. CatbinaTblH Tayapabl KaxeTTi Toxipubeci Hemece Binimi xok agamaap
ngblH iwiHge 6ananap) naitfanay yLuiH apHanvaraH.
. Komnanus eHimai fypbic Tanaamay HeMece OHbl flypbIC eMec Hemece o3 beTiHwe

OpHaTy/1aH TyblHfjaraH TexHMKanbIk Oy3binynap, xapakaTTap KaHe Mynikke KenTipinrex \
3USH YLLIH Xayankepnikke anbiHGanabl. 4/

OHpipywi: Vict Mapk Imoban NMumuren, KXP

YacanfaH KyHi Typanbl aknapaTtTbl xeke

KanTamacbiHaH kapaHbl3 Keningik KblameTi

VLLIH CaTbIN anFaH XepiHjare xabapracblHbI3. —
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Przed przystapieniem do obstugi odkurzacza pionowego nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje.
A Zachowaj instrukcje, mozesz ich potrzebowac w przysztosci.
To urzadzenie jest przeznaczone do czyszczenia na sucho i na mokro.
Do uzytku domowego, nie nadaje sie do uzytku przemystowego lub komercyjne

0.
Wazne! Odkurzacz pionowy, zakupiony w zimnych porach roku, aby unikna¢ awarii, przedg wiaczeniem

sie¢ enerieticzna musi %rzimaé €0 hajmniej czte¥ iOdZini w temieraturze ioko'owe'.

Napigcie znamionowe zasilacza sieciowego: 220-240V

Prad znamionowy zasilacza sieciowego: 0,5 Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej —
Czestotliwo$¢ znamionowa: 50 Hz dwadziescia cztery miesiace
Parametry wyjéciowe zasilacza sieciowego: 30 V=0,5A
Znamionowy pobér mocy: 250 W B
Parametry akumulatora: 7x 3.7V 18650 2600 mAh, Li-ion

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI
* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje.
+ Uwaga! W przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia moga wystapic potencjalne obrazenia
ciata, uszkodzenie urzadzenia, uszkodzenie mienia lub uszczerbek na zdrowiu uzytkownika.
* Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sprawdzi¢, czy specyfikacje produktu sa zgodne z zasilaniem sie-
ciowym.
« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy. Chyba ze
osoby te beda nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia przez osobe od-
powiedzialng za ich bezpieczeristwo.
« Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru. Dzieci musza by¢ nadzorowane, aby nie
bawity sig urzadzeniem.
+ Uzywac wytgcznie do celow domowych zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. Urzadzenie nie jest przez-
naczone do uzytku przemystowego. o . . L .
+ Urzadzenia nalezy uzywac wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcji.
Nie nalezy uzywac akcesoriow ani przewodéw pochodzacych z innych urzadzen. Nie uzywaj akcesoriow,
ktore nie zostaty dostarczone wraz z urzadzeniem.
« Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewod lub wtyczka sg uszkodzone lub jesli samo urzadzenie jest uszkod-
zone lub wadliwe.
Urzadzenie nalezy oddac do centrum serwisowego.Urzadzenie moze by¢ naprawiane wylacznie przez
autorryzowany serwis. Nie nalezy naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.
« Jesli przewod zasila{'qcy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ za pomoca specjalnego zestawu otrzy-
manego od producenta lub centrum seansowegi
* Przed pierwszym tadowaniem akumulatora nal
ciu roboczemu urzadzenia.
« Odkurzacza nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
+ Nigdy nie uzywaj fatwopalnych lub %orqcych ﬁ{ynéw do czyszczenia podiogi. Nie uzywaj odkurzacza do
czYszczema tatwopalnych lub palnych cieczy. Nie uzywaj odkurzacza do czyszczenia tatwopalnych lub
palnych cieczy ani nie uzywaj go w miejscach, w ktorych moga znajdowac sig takie substancje.
+ Urzadzenie nalezy tadowaC wytacznie za pomoca tadowarki okreslonej przez producenta. tadowarka
odpowiednia dla
jednego typu akumulatora moze stwarzac ryzyko pozaru, gdy jest uzywana z innym akumulatorem.
+ Odkurzacz nalezy wytgczaé, gdy nie jest uzywany oraz przed czyszczeniem, naprawa lub serwisowa-
niem, a takze przed lub po podfaczeniu narzgdzia do szczotki obrotowej.
. Niebugywaj odkurzacza na zewnafrz lub w wilgotnych warunkach, zwlaszcza w poblizu wanny, pryszni-
ca lub basenu.
Aby uniknag¢ porazenia pradem, nie nalezy obslu?(iwaé odkurzacza mokrymi rekami.
+ Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez filtréw. Przed kazdym uzyciem nalezy upewnic sig, ze filtry sg prawid-
fowo zainstalowane.
+ Podczas pracy odkurzacza nalezy unika¢ kontaktu (np. luznej odziezy, wioséw, palcow, bizuterii itp.) z
obracajaca sie szczotka.
* Nie doglkaj ruchomych czesci odkurzacza podczas pracP/. ) ) o
« Jes$li odkurzacz nie jest uzywany przez diuzszy czas, zaleca sie tadowanie akumulatora co trzy miesiace.
Po wytaczeniu odkurzacza akumulator nalezy wyjag i bezpiecznie zutylizowac. )
« Zasilacz sieciowy nagrzewa sie podczas fadowania akumulatora. Zawsze wytaczaj odkurzacz podczas
tadowania i po zakoficzeniu pracy. . )
Nie tadowac Nie tadowac urzadzenia w wilgotnym lub goracym otoczeniu. Akumulator nalezy tadowa¢ w

0.
lezy upewnic sig, Ze napigcie sieciowe odpowiada napie-
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temperaturze od 0°C do +35°C i przy wilgotnosci wzgzlednej nieprzekraczajacej 80%.

+ Nie uzywaj zasilania sieciowego, jesli izolacja lub wlyczka sg uszkodzone. Odkurzacz powinien by¢ za-
silany wytacznie bezpiecznym, bardzo niskim napieciem oznaczonym na urzadzeniu.

* Nie umieszczac przewodu zasilajacego w poblizu goracych powierzchni lub otwartego ognia.

* Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajacego i zasilacza w wodzie lub innych ptynach.

+ Podczas odtaczania zasilacza od gniazdka elektrycznego nie ciagna¢ za przewdd, lecz przytrzymaé
zasilacz. Nie nalezy skreca¢ ani owija¢ przewodu zasilajacego wokét urzadzenia lub zasilacza.

* Nie upuszczac urzadzenia. . ) )

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen lub porazenia pradem, przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

EKSPLOATACJA
Usun Caty materiat opakowaniowy. Upewnij sig, ze napiecie podane na urzadzeniu odpowiada napigciu
sieci.

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA i

Zamontowac zbiornik na czysta wode (7), Zbiornik na brudng, wod? (6) na czesci silnikowej odkurzacza

plonowe?o (zwanego dalej odkurzaczem). Zamontowa¢ uchwyt (11) w ztaczu znajdujacym sig na gérze
czgsci silnika odkurzacza, az do catkowitego zablokowania. "

Podczas demontazu odkurzacza (jesli to konieczne), aby usuna¢ uchwyt, wcinij zatrzask przez otwér w
obszarze mocowania uchwytu w czesci silnika i jednoczesnie pocia]gnij uchwyt pionowo do gory.

Przed kazdym uzyciem napetnij zbiornik czystej wody (patrz " napefnianie zbiornika czystej wody").

KORZYSTANIE Z ODKURZACZA
Przed pierwszym uzyciem umie$¢ odkurzacz na stacg'i tadowania (19), podtacz do stacji zasilacz sieciowy
18) dotgczony do zestawu, aby natadowa¢ akumulafor.

waga: Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy usunaé z podiogi wszelkie przedmioty, takie jak zabaw-
ki, przewody elektryczne itp.
Upewnij sie, ze odkurzacz jest w petni natadowany.

lyjmij odkurzacz ze stacji tadowania (19). o o .
Uzyj przycisku wyboru powierzchni (5) z uwzglednieniem czyszczonej powierzchni.

Wybor zostanie wy$wietlony za pomoca odpowiedniego wskaznika.

Aby rozpoczaé czyszczenie, nacisnij przycisk wiaczania / wytaczania (14), aby wiaczy¢ odkurzacz, gdy
to domy$inie wiacza standardowa predkosc.

Aby zwigkszy¢ predko$¢, naciénij przycisk wyboru .tribu pracy ( 13) - aktywowany jest tryb "Turbo".
Aby zmniejszy¢ pr\q}\c]jkoéé, ponownie naciénij przycisk wyboru trybu pracy ( 13&- oc przetaczy sig na
tryb standardowy. Wybér zostanie wy$wietlony za pomoca odpowiedniego wskaznika.

quga! éJpewnij sig, ze urzadzenie jest uzywane pod katem nie wigkszym niz 140°, aby zapobiec wycie-
owi wody.

Nie wolno réwniez przechyla¢ odkurzacza ani kta$¢ go na podtodze, aby woda nie wyciekata i nie dosta-
fa sie do odkurzacza.

w Erzypadku matej ilosci wody urzadzenie wyda sygnat dzwigkowy i zaswieci si

wsdaz(n7ii< braku czystej wody w zbiorniku (9.9). Konieczne jest dodanie wody do zbiornika na czystg

wodg (7).

Po wyczyszczeniu wytacz urzadzenie, naciskajac przycisk wiaczania / wytaczania (14) i umies¢ odkur-
zacz do stacji fadowania (19).

Po zainstalowaniu na stacji tadujacej upewnij sie, ze odkurzacz jest wytaczony i nie dziata.

WYMONTOWANIE | ZAMONTOWANIE SZCZOTKI ROLKOWEJ

Aby zdjaé Fokryw szczotki rolkowej (1), naleiyg'ednoczeénie przytrzymac¢ przyciski otwierania pokrywy
szczotki rolkowej ES) i pociggnac pokrywe szczotki rolkowe£(1) pionowo w gore . Naci$nij przycisk wyjmo-
wania szczotki rolkowej (4&| odtaczania szczotki rolkowej (2), pociagajac ﬁq na bok.

Aby umiesci¢ szczotke rolkowa i ostone szczotki rolkowej na miejscu, wyl

lejnosci. Instalacja zostanie zakonczona, gdy ustyszysz Kliknigcie.

WSKAZNIK NAPELNIENIA ZBIORNIKA NA BRUDNA WODE
Gdy zbiornik na brudng wode (6) jest ge{ny, wskaznik napetnienia zbiornika na brudng wode (9.10) na
wyswietlaczu LED zacznie migac i zabrzmi sygnat dzwigkowy.

onaj czynnosci w odwrotnej ko-
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WYMONTOWANIE | WYCZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA BRUDNA WODE

Usuwanie zbiornika na brudng wode:

Chwy¢ uchwyt zbiornika na brudnabwode (6), Naciénij jednoczes$nie przycisk blokady zbiornika na brudng
wodg (8) i pociagnij zbiornik do siebie. . o o
Oddziel plastikowa ostong filtra HEPA od zbiornika na brudng wode i wylej zebrang wode. Sptucz zbiornik
czystg wodg z pozostahégo zanieczyszczenia.

Zmontuj zbiomnik na brudng wode w odwrotnej kolejnosci.

Aby ponownie zainstalowac zbiornik na brudna wode (6), Zainstaluj dolng cze$¢ zbiornika w odpowied-
nie miejsce czeci silnika odkurzacza.

Skieruj gérna czes¢ zbiornika na brudna wode do komory na czesci silnika, az sig zablokuje.

Po ustyszeniu kliknigcia instalacja zostanie zakoriczona.

WSKAZNIK BRAKU CZYSTEJ WODY W ZBIORNIKU
r(zypgmnienie o braku czystej wody w zbiorniku 0znacza, ze w zbiorniku do czystej woda (7) brak czys-
ej wody.

Uzytkownik musi uzupetni¢ wode w zbiorniku czystej wody (7).

WYMONTOWANIE | ZAMONTOWANIE ZBIORNIKA Z CZYSTA WODA
Do zdejmowania zbiornika czystej wody (7), naciénij przycisk mocowania zbiornika czystej wody (10) i
jednoczesnie pociagnij zbiomik na siebie. o -

0 ustawienia zbiornika czystel|(wody z powrotem zamontowa¢ dolng czes$¢ zbiornika w odpowiednie
mie{sce glowicy odkurzacza. Skieruj za raczke goma czes¢ zbiornika czystej wody do komory dla niego
na todzi motorowej czesci do zatwierdzenia.

Po ustyszeniu klikniecia instalacja zostanie zakonczona.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA CZYSTEJ WODY

Otworz pokrywe zbiornika czystej wody (7) i delikatnie napetnij go woda do poziomu MAX, oznaczonego
kolorem biatym.

Zamknij korek zbiornika, upewniajac sie, ze jest szczelnie zamknigty.

W16z zbiomik czystej wody do urzadzenia. ) o . o
Uwaga: ab! Za;)oblec przewréceniu sig urzadzenia, trzymaj je jedna rekatykaj, a druga reka wioz zbiornik
czystej wody (7).

BUNKCJA SAMOOCZYSZCZANIA

waga:

Funkcje samooczyszczania mozna wiaczy¢ tylko wtedy, gdy odkurzacz jest natadowany, a poziom nata-
dowania baterii wynosi ponad 15%, co oTbopaxaetca na odpowiednim wskazniku (9.1{ .

Zainstaluj odkurzacz na stacje tadowania (19) w pozycji pionowej po wykonaniu sprzatanie.

Kliknij na przycisk samooczyszczania (12) w g()rneg' czesciuchwytu. ~ .

Po zakoniczeniu samooczyszczania, odkurzacz aufomatycznie rozpocznie sig fadowanie.

Uwaga: Po zakorczeniu samooczyszczania wyja¢ szczotke rolkowa (2) do suszenia.

FUNKCJA SUSZENIA ROLOWEGO SZCZOTKI

Umies¢ szczotke rolkowg (2) w specjalnej komorze do suszenia rolowego szczotki (19.1).

Zostanie wysuszony w ciagu 3 godzin. . . ) ) )
thpkc;a.lé%c?;)ml sie automatycznie po umieszczeniu szczotki rolkowej w komorze suszacej szczotki
rolkowej (19.1).

UZYWANIE NASADKI DO CZYSZCZENIA WLOSOW

Jedli wiosy lub inne zanieczyszczenia sa nawinigte na szczotke rolkowa (2), mozna je usuna¢ za pomo-
cg nasadki do czyszczenia wlosow (16). o .

(r\%aés%pme nalezy sptukac szczotke rolkowa (2) woda i umiesci¢ ja w komorze suszacej szczotka rolkowa

CZYSZCZENIE FILTRAHEPA

Podczas czyszczenia filtra HEPA (15) wyjmij go z pokrywy zbiomika na brudna wode (6), optucz, umie$¢
w wentylowanym migjscu do wyschnigcia.

Po wyschnigciu umies¢ go z powrotem w pokrywie zbiornika.
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Zywotno$é baterii w trybie standardowym > 24 min,
w trybie turbo > 14 min.

BLAD:

Biad F1

F1 oznacza przekroczenie temperatury ogrzewania akumulatora.
é?sg Y_ygstqm biad, pozwdl urzadzeniu ostygnag.

F2 oznacza zbyt niska temperature akumulatora.

W przypadku wystapienia btedu nalezy przenie$¢ urzadzenie do pomieszczenia o temperaturze pokojo-
wej.

Bla{d F3

F3 oznacza uszkodzenie akumulatora.

E:(odn}_grtuj sie z centrum serwisowym.

F4 oznacza, ze urzadzenie znajduje sig w pozycji przechowywania lub tadowania, a jego obstuga nie jest
mozliwa, z wyjatkiem funkcji samooczyszczania.

Aby wyeliminowa¢ btad, konieczne jest roztozenie odkurzacza w pionie pod katem wigkszym niz 120
stopni w stosunku do szczotki rolkowe;.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE
TRANSPORT. Urzadzenie powinno by¢ przewozone dowolnym rodzajem krytego $rodka transportu z zas-
tosowaniem zasad zabezpieczenia fadunku, zapewniajgcych zachowanie szaty handlowej i/lub opakowania
produktu oraz Lego dalszqg bezpieczna eksploatacje. Nalezy rowniez wykluczy¢ mozliwos¢ przedostania sig
willg__;oci do opakowania lub produktu podczas transdportu dowolnym $rodkiem transportu.
NIE WOLNO naraza¢ urzadzenia na obciazenia udarowe podczas operacji zatadunku i roztadunku.
CZYSZCZENIE. Przed przystapieniem do czyszczenia lub serwisowania odkurzacza pionowego nalezy
zawsze wyjac wtyczke z gniazdka.

tOST"R,ZI.EZENIrI]E Nigdy nie myj czesci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj $rodkow chemicznych ani subs-

ancji $ciernych.

Powl|erzchn|e urzadzenia nalezy przetrze¢ migkka, wilgotng $ciereczka, a r)astipnie wytrze¢ do sucha.
Optucz filtr w zbiorniku pod biezaca woda po wyjeciu go z gormej czesci zbiornika. Wysusz go dokfadnie pr-
zed ponownym wiozeniem.Zaleca sig usuwanie brudnej wody ze zbiornika przed kazdym uzyciem oraz pr-
zed | po aktywacji funkcji samooczyszczania.

Optucz zbiorniki czysta woda. Uzyj szczotki do czyszczenia, aby wyczy$ci¢ wnetrze zbiornikow. W razie
potrzeby wyczys¢ szczotke walcowa. Aby wyczyscic szczotke walcowa, usun whosy i brud za pomoca szc-
zotki do czyszczenia i przeptucz szczotke walcowa czysta woda. Przed ponownym zatozeniem szczotki
walcowej nalezy ja dokfadnie wysuszy¢. Nigdy nie zanurzaj korpusu odkurzacza, przewodu zasilajacego
ani wtyczki siemoweﬂ' w wodzie [ub innym piynie.
PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warun-
kach za?ewniajqcych zachowanie wygladu produktu i jego bezpieczne uzytkowanie. Przed przechowywa-
niem nalezy upewnic sie, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sg catkowicie suche.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA
Urzadzenie elekiryczne i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ w sposob jak najmniej szkodliwy dla
$rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw obowiazujacymi w danym regionie.
WYJMOWANIE AKUMULATORA.
- Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyjac z niego akumulator.
- Przed wyjeciem akumulatora nalezy odfaczy¢ urzadzenie od zasilania.
- Akumulator nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny sposob.

WARUNKI GWARANCJI
Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w obecnosci | wypetnienia karty gwarancyjnej (pieczat-
ka or%anizacji handlowej, data sprzedazy i podpis sprzedawcy). Bez podawania niniejszej karty gwarancyj-
nej lub w przypadku jej niewlaéuwe}go wypetniania roszczenia z tytutu wad nie sg akceptowane, a naprawa
gwarancyjna nie jest dokonywana. Karte gwarancyjna nalezy okazywac przy kaide zgtoszeniu w centrum
serwisowym w ciggu catego okresu gwaranciji. Produkt zostat przyjety na serwis tylko w petnym komplecie.
Okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zachowa¢ dokumenty potwierdzajace
date zakupu produktu (fakture lub paragon z Kasy fiskalnej).
Warunkiem bezpfatnego serwisu gwarancyjnego produktu jest jego prawidtowa eksploatacja, nie wykracza-
jaca poza osobiste pofrzeby gospodarstwa domowego, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu,
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brak uszkodzen mechanicznych i skutkow nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Gwarancjaobjite
sq wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne ujawnione w okresie gwarancyjnym. W tym okresie uszkod-
zone czesci podlegaja bezptatnej wymianie w gwarancyjnym centrum serwisowym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE
Obowigzki gwarancyjne nie obejmuja elementéw eksploatacyjnych i materiatow (kartridze, Zrodta zasilania
akumulatorowego, baterie itp.), a takze naprawy lub wymiany czesci, ktére naturalnie zuzywajq si¢ podczas
uzytkowania: noze, ruszty, $limaki, leje zasypowe, nasadki, trzepaczki, dyski, tarki, pokrywy, haczyki, po-
pychacze, waly do nasadek, osie napedu siekacza, kubki, uchwyty, wymienne piyty, sekcje demontowalne,
koncentratory, siatki, torby, worki na kurz, szczotki, misy, kolby, uszczelki, filtry wymienne, weze, podstawki,
rury teleskopowe, wieszaki, deski, rekawice, skrobaczki, serwetki, lejki, kabla tadowania, ztacza, wtyczki,
szampony, ptyny itp.
1. Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodzeniami mechanicznymi zewnetrznymi.
+ Uzywanie $rodkow czyszczacych nieodpowiednich dla danego produktu, a takze przekroczenie zalecanej
dawki $rodkéw czyszczacych;
+ Zatkanie bojlera, rur, zaworu lub zbiornika na wode osadami organicznymi, solnymi lub mineralnymi;
+ Nieterminowe czyszczenie filtrow, workéw na kurz i innych czesci oraz akcesoriow wymagajacych okreso-
Wego czyszczenia i wymiany;
« Dostanie si¢ do $rodka obcych przedmiotéw, cieczy, owadow, gryzoni itp.;
+ Uszkodzenie przewodow elektrycznych;
+ Podtaczenie do sieci o napigciu réznym od okreslonego w instrukcji obstugi dla danego produktu lub z
niezgodno$cig parametrow sieci zasilajacej;
+ Naprawe produktu przez osoby bez odpowiednich kwalifikacji, a takze naruszenie warunkéw eksploatacji
produktu;
» Wptyw wysokich temperatur zewnetrznych na czesci nietermoodporne produktu;
+ Dziatania sity wyzszej (pozar, powodz, piorun itp.);
+» Wypadki, umysine lub nieostrozne dziatania konsumenta lub osob trzecich.
3. Prace konserwacyjne okresowe zgodnie z instrukcja obstugi nie sa objete gwarancja.
4. Naprawa gwarancyjna nie zostanie wykonana, je$li wczesniej naprawe produktu
przeprowadzata osoba lub organizacja nieautoryzowana przez importera.
5. Przed wigczeniem urzadzenia dokfadnie zapoznaj sig z dotaczong instrukcja.
Niezastosowanie si¢ do warunkow eksploatacji powoduje utrate prawa do naprawy gwarancyjnej.
6. Gwarancja nie obejmuje produktéw uzywanych w celach przemystowych i/lub komercyjnych.
7. Sprzedawany produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) bez niezbgdnego dos-
wiadczenia lub wiedzy.
8. Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenie sprzetu, urazy i zniszczenia mienia
spowodowane btednym wy borem produktu lub jego nieprawidtowym lub samodzielnym montazem.

Producent: East Mark Global Limited, ChRL. [ H [
W sprawach serwisu gwarancyjnego

prosimy o kontakt w miejscu zakupu
urzadzenia. c €

D@E

ZASIWE SIECIONE - OOKURZACZ PIONOHY




ROMANA

Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.
A Péstrati manualul de utilizare, este posibil sé aveti nevoie de acesta in viitor.
Acest aparat este proiectat pentru curatare uscatd, pre-umezita si umeda.
Pentru uz casnic, nu este potrivit pentru uz industrial sau comercial.
Important: Daca aspiratorul vertical este achizitionat pe vreme rece, acesta
trebuie pastratla temperatura camerei timp de cel putin patru ore
inainte de a fi conectat la priza, pentru a evita functionarea defectuoasa.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiunea nominala a unitatii de alimentare cu energie electrica: 220-240V

Curentul nominal al unitétii de alimentare cu energie electrica: 0,5A

Frecventa nominala: 50 Hz

Parametrii de iesire ai sursei de alimentare: 30V=0,5A Perioada de garantje in Uniunii Europene
Consum nominal de energie: 250 W si in Moldova — douézeci si patru luni
Parametrii bateriei: 7x 3.7V 18650 2600 mAh, Li-ion

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea in tim{)ul utilizrii.
Utilizarea necorespunzatoare poate utilizarea incorecta poate cauza deteriorarea produsului, deteriorarea
proprietétii sau afectarea sanatatii utilizatorului.

+ Inainte de pornirea initiala, verificati daca specificatiile produsului corespund cu alimentarea de la retea.

« Aparatul nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experientd sau cunostinte. cu exceptia cazului in care acestea au fost sup-
ravegheate sau instruite cu privire Ia utilizarea aparafului de catre o persoana responsabila de siguranta E)r.
*Nu ésat;i Iaparatul pornit nesupravegheat. Copiii trebuie supravegheati pentru a vé asigura ca nu se joaca
cu aparatul.

+ Utilizati numai fn scopuri casnice, in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare. Aparatul nu este des-
tinat utilizarii industriale.

+ Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost proiectat, conform descrierii din acest manual.

Nu utilizat;i Iatasamente sau cabluri de la alte aparate. Nu utilizati accesorii care nu sunt furnizate impreuna
cu aparatul.

J Nup utilizati aparatul dacé cablul sau fisa sunt deteriorate sau daca aparatul in sine este deteriorat sau
defect. Duceti-I la un centru de service.

Aparatul trebuie sa fie reparat numai de un centru de service autorizat. Nu reparati agaratul singur.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un kit special obtinut de la producétor
sau de la centrul de service.

+ Inainte de a Incarca bateria pentru prima data, asigurati-vé cé tensiunea retelei electrice corespunde cu
tensiunea de functionare a aparatului.

« Utilizati aspiratorul numai in scopul Bentru care a fost conceput.

+ Nu utilizati niciodatd lichide inflamabile sau fierbinti pentru a curéta podeaua. Nu utilizati aspiratorul pent-
ru a curata lichide inflamabile sau combustibile. Nu utilizati aspiratorul pentru a curéta lichide inflamabile
sau combustibile si nu il utilizati in zone

in_care pot fi prezente astfel de substante.

+ Incércati aparatul de curatat numai cu incarcatorul specificat de producator. Un incarcétor adecvat pentru
un tip de acumulator poate crea un risc de incendiu atunci cand este utilizat cu un acumulator diferit.

+ Opriti aparatul de curatat atunci cand nu este utilizat, inainte de curatare, reparare sau intretinere si inain-
te sau dupa conectarea unei unelte la peria rotativa.Inainte sau dupa conectarea unei unelte la peria rotativa.
* Nu utilizati aparatul de curatat in aer liber sau in conditii de umezeala, in special in apropierea unei cazi
de baie, dus sau piscina.Pentru a evita socurile electrice, nu folositi aparatul de curétat cu méinile ude.

* Nu utilizati niciodata aparatul de curatat fara filtre. Asigurati-va ca filtrele sunt instalate corect de fiecare
data fnainte de utilizare.

. Ev_itatgi colnlactul (de exemplu, haine largi, par, degete, bijuterii etc.) cu peria rotativa atunci cand utilizati
aspiratorul.

+ Nu atingeti partile mobile ale aspiratorului in timpul functionérii.

+ Dacd nu utilizati aspiratorul pentru o perioada lunga de timp, se recomanda sa incarcati bateria la fiecare
trei luni. Cand opriti aspiratorul, bateria trebuie scoasa si eliminata in siguranta.

+ Reteaua de alimentare devine fierbinte in timpul incarcérii bateriei. Opriti intotdeauna aspiratorul in timpul
incarcérii si dupa utilizare. N

Nu incércati dispozitivul intr-un mediu umed sau fierbinte. Incarcati acumulatorul la temperaturi cuprinse
intre 0°C si +35°C si la o umiditate relativa de cel mult 80%.

* Nu utilizati alimentarea de la retea daca izolatia sau fisa sunt deteriorate. Aspiratorul trebuie sa fie alimen-
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tat numai de la tensiunea foarte joasa sigura marcata pe aparat.

* Nu plasati cablul de alimentare langé suprafete fierbinti sau langa o flacard deschisa.

* Nu scufundati cablul de alimentare si sursa de alimentare in apa sau in orice alt lichid.

+ Atunci cand deconectati sursa de alimentare de la o priza electrica, nu trageti de cablu, ci tineti de sursa
de alimentare.

Nu rasuciti sau infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului sau al sursei de alimentare.

+ Nu scapati aparatul.

+ Pentru a reduce riscul de ranire sau soc electric, opriti aparatul inainte de curatare.

+ Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

+ Producatorul si rezerva dreptul de a face modificari minore in designul produsului, fara notificare prealabi-
1a, care nu afecteaza drastic siguranta sau performanta acestuia. Producatorul isi rezerva dreptul de a efec-
tua modificari minore ale produsu.

UTILIZAREA

Tr]depértagi toate materialele de ambalare. Asigurati-va cé tensiunea indicata pe dispozitiv corespunde ten-
siunii de retea.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Montati rezervorul de apa curatd (7) si rezervorul de apa murdara (6) pe partea motorului aspiratorului ver-
tical (denumit in continuare aspirator). Introduceti ménerul (11) in conectorul situat deasupra partii motorului
aspiratorului pana cand acesta este complet fixat.

Cand demontati aspiratorul édacé este necesar), pentru a scoate ménerul, apasati zavorul prin orificiul din
zona de fixare a manerului din partea motorului si, in acelasi timp, trageti manerul vertical in sus,

Umpleti rezervorul de apa curata inainte de fiecare utilizare (consultafi " umplere rezervor de apa curata").

FOLOSIND UN ASPIRATOR

Inainte de a utiliza aspiratorul pentru prima datd, asezati aspiratorul pe statia de incércare (19), conectati
sursa de alimentare furnizatd 182 la statie pentru a incarca bateria. )

Nota: inainte de curétare, scoateli toate obiectele de pe podea, cum ar fi jucériile, firele electrice etc.
Asigurati-va cé aspiratorul este complet incarcat.

Scoateti aspiratorul din statia de incarcare (19).
Utilizati butonul de selectare a suprafetei (5) in functie de suprafata de curatat.

Selectia va fi afisaté de indicatorul corespunzator.

Pentru a incepe curétarea, apasati butonul on/off (14) pentru a porni aspiratorul cand in acest caz, viteza
standard este activata implicit.

Pentru a méri viteza, Apasati butonul de selectare a modului de functionare (13) - modul Turbo este activat.
Pentru a reduce viteza, apasati din nou butonul de selectare a modului de operare (13) - alimentarea va
trece la modul "Standard". Selectia va fi afisaté de indicatorul corespunzator.

Atentie! Asigurati-va ca dispozitivul este utilizat la un unghi de cel mult 140 CP pentru a preveni scurgerile
e apa.

De asemenea, este interzisa inclinarea aspiratorului sau asezarea acestuia pe podea, astfel incat apa sa
[u se scurgd si sa nu intre in aspirator. . o .

In cazul unei cantitati mici de apa, dispozitivul va emite un bip si va straluci. ; .
indicatorul lipsei de apa curata in rezervor (9.9). Este necesar sa adaugati apa in rezervorul de apa curata
7

ubé curatare, opriti dispozitivul apasand butonul on/off (14) si plasati aspiratorul la statia de incarcare (19).
Cand il instalati la statia de incarcare, asigurati-va cé aspiratorul este oprit si nu functioneaza.

SCOATEREA S| INSTALAREA PERIEI CU ROLE

Pentru a scoate capacul periei cu role (1%, Apasati simultan butoanele de deschidere a capacului periei cu
role (3) si trageti capacul periei cu role (1) vertical in sus. Faceti clic pe butonul scoateti peria cu role (4) si
desprindeti peria cu role (2) tragand-o in lateral. o o o

Pentru a instala peria cu role si'capacul periei cu role in pozitie, urmati pasii in ordine inversa. Instalarea
va fi finalizata cand auziti un clic.

INDICATOR DE UMPLERE A REZERVORULUI DE APA MURDARA
Cand rezervorul de apa murdara (6) este plin, indicatorul de umplere a rezervorului de apa murdara (9.10)

de pe afisajul LED va incepe s& c‘ipeascé si va suna un bip.
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SCOATEREA S| CURATAREA REZERVORULUI DE APA MURDARA

Scoaterea rezervorului de apa murdara:

Prindeti manerul rezervorului de apa murdara (6), apasati simultan butonul de blocare a rezervorului de
apa murdara (8) si trageti rezervorul spre dvs.

Separati capacul de plastic cu filtrul HEPA de rezervorul de apd murdara si turnati

apa colectata. Clatiti rezervorul cu apa curaté pentru a indeparta orice contaminare rémasa.

Asamblati rezervorul de apa murdara in ordine inversa.

Pentru a instala rezervorul de apa murdara (6) inapoi, instalati partea inferioara a rezervorului la locul cores-
Funzétor al partii motorului aspiratorului.

ndreptati partea superioard a rezervorului de apa murdara in compartimentul motorului pand cand se bloc-
heaza. Dup ce auzitj un clic, instalarea va fi finalizata.

INDICATOR AL LIPSEI DE APA CURATA IN REZERVOR
Un memento cd nu existd apa curaté in rezervor inseamnd ca nu exista apa curata in rezervor.
apa (7) nu exista apa curata.

Utilizatorul trebuie sa adauge apa in rezervorul de apa curata (7).

SCOATEREA SI INSTALAREA UNUI REZERVOR DE APA CURATA

Pentru a scoate rezervorul de apa curata (7), Apasati butonul de blocare a rezervorului pentru a curétati
apa (10) si trageti rezervorul spre dvs. in acelasi timp.

Pentru a instala rezervorul de apa curata inapoi, instalati partea inferioara a rezervorului in

locatia corespunzatoare a partii motorului aspiratorului. Ghidati partea superioara a manerului

?$etza§i rezervorul pentru apa curata in compartiment pentru acesta pe partea motorului pana cand este
ixat,

Dupa ce auziti un clic, instalarea va fi finalizata.

UMPLEREA REZERVORULUI DE APA CURATA

Deschideti capacul rezervorului de apa curata (7) si umpleti-| cu grijé cu apd pana la nivelul maxim.,
marcat inalb.

Inchideti capacul rezervorului, asi%uréndu—vé ca este bine inchis.

Introduceti rezervorul de apa curaté in dispozitiv.

Nota: pentru a preveni rasturnarea dispozitivului, tineti-| in aer cu 0 mana.

-introduceti rezervorul de apa curata (7) cu cealaltd méana.

FUNCTIE DE AUTOCURATARE
Nota:

Functia de autocuratare poate fi activatd numai daca aspiratorul este incércat si nivelul de incércare este
Incarcarea bateriei este mai mare de 15%, ceea ce se reflecta pe indicatorul corespunzator (9.1).
Montati aspiratorul pe statia de incércare (19) in pozitie verticald dupa curatenie.

Apasati butonul de autocuratare (12) din ?artea superioara a manerului.

Dupa terminarea autocuratérii, aspiratorul va continua automat incércarea.

Nota: Dupa ce autocuratarea este completa, scoateti peria cu role (2) pentru a o usca.

FUNCTIA DE USCARE A PERIEI CU ROLE

Asezall peria cu role (2) in compartimentul special pentru uscarea periei cu role (19.1).

Se va usca timp de 3 ore. . ) .

Functia va porni automat cand peria cu role este plasata in compartimentul de uscare al periei cu role (19.1).

FOLOSIND O DUZA DE CURATARE A PARULUI

Daca parul sau alte resturi sunt prinse pe peria cu role (2), acestea pot fi indepértate cu ajutorul duzei de
curatare a parului (16).

Apoi, este necesar sé clatiti peria cu role (2) cu apé si sa o asezati in compartimentul de uscare.

perie cu role (19.1).

CURATAREA FILTRULUI HEPA

Cand curatati filtrul HEPA (15), scoateti- din capacul rezervorului de apa murdara (6), clatiti, puneti-| intr-un
loc ventilat pentru a se usca.

Dupé uscare, instalati-l inapoi in capacul rezervorului.
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Durata de viata a bateriei in modul standard > 24 min,
n modul turbo > 14 min.

Greseli:

Eroare F1

F1inseamna ca temperatura de incalzire a bateriei este depasita.

In caz de eroare, |asati aparatul sa se raceasca.

Eroare F2

F2 indica faptul ca temperatura bateriei este prea scazuta.

Daca apare o eroare, mutati aparatul intr-o camera cu temperatura camerei.

Eroare F3

F3 indicé deteriorarea bateriei.

Contactati Centrul de service.

Eroare F4

F4 inseamna ca dispozitivul se afla in pozitia de stocare sau incarcare, iar functionarea nu este posibila, cu
exceptia functiei de autocuratare.

Pentru a elimina eroarea, este necesar sa extindeti aspiratorul vertical la un unghi mai mare de 120 de
grade fata de peria cu role.

TRANSPORT, CURATARE SI DEPOZITARE

TRANSPORTUL. Dispozitivul trebuie transportat prin orice tip de mijloc de transport acoperit, cu utilizarea
rec};uhlo.r de fixare a incércaturii, asigurand conservarea imaginii comerciale si/sau a ambalajului produsului
si functionarea sa ulterioard in conditii de sn(};uranta. De asemenea, excluzand posibilitatea patrunderii umi-
ditatii pe orice tip de ambala{ sau Frodus in timpul transportului prin orice tip de transport.NU supunei dis-
pozitiyul la sarcini de soc in timpul operatiunilor de incarcare si descércare.

CUnRATARE. Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de curatarea sau intretinerea aspiratorului
vertical.

AVERTISMENT Nu spalati niciodata parti ale aparatului in masina de spalat vase. Nu utilizati substante
chimice sau substante abrazive. Stergeti suprafata aparatului cu o carpd moale umeda si apoi uscati.
Clatit filtrul din rezervor sub jet dé apa dupa ce I-ati scos din partea superioara a rezervorului. Uscati- bine
inainte de a-I pune la loc.Se recomanda sa eliminati apa murdara din rezervor inainte de fiecare utilizare si
Tnainte si dupa activarea functiei de autocurétare. Clatiti rezervoarele cu apa curata. Utilizati o perie de
curatare pentru a curata interiorul rezervoarelor.

Curatati peria cu role dupa cum este necesar, Pentru a curata peria cu role, indepartati parul si murdaria cu o perie
de curatare si clatiti peria cu role cu apa curata. Peria cu role trebuie s fie uscata bine inainte de a o pune la loc.
Nu scufundati niciodaté corpul aspiratorului, cablul de alimentare sau fisa de alimentare in apa sau in orice alt lichid.
DEPOZITARE. Aparatul trebuie depozitat in interior, in conditii care sa pastreze aspectul produsului si sa asigure
utilizarea sa in siguranta. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile sale sunt complet uscate inainte de a-l depozita.

ELIMINAREA APARATULUI
Aparatul electric si materialele de ambalare trebuie eliminate ntr-un mod cét mai putin daunator pentru me-
diu si in conformitate cu reglementarile privind eliminarea deseurilor din zona dvs.
SCOATEREA PACHETULUI DE BATERII.
- Inainte de a arunca aparatul, trebuie s scoateti pachetul de baterii din aparat.
- Aparatul trebuie sa fie scos din priza inainte de a scoate bateria.
- Bateria trebuie s fie eliminata in siguranta.

ONDITII DE GARANTIE
Cand cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra s fie verificat si sa fie completat cardul de ga-
rantie (stampila organizatiei comerciale, data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu
sunt acceptate si nu se efectueaza nici o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice
adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul este acceptat pentru service nu-
mai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumparétor. De asemenea,
vé cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corecta, in limitele uzului casnic, in
conformitate cu cerintele din instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele
manipularii neglijente.
Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posibil). Garantia
acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decét cele enumerate in ,Garantia nu acopera‘),
identificate in timpul perioadei de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor,
urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service in garantie.
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GARANTIA NU ACOPERA

Obligatiile de garantie nu acopera elementele consumabile si materialele (cartuse, surse de alimentare cu
baterii, baterii etc.), precum si repararea sau inlocuirea partilor care se uzeaza in mod natural in timpul uti-
lizérii: cutite, gratare, snecuri, guri de incarcare, accesorii, batatoare, discuri, rézatoare, capacuri, carlige,
impingatoare, arbori pentru accesorii, axe de actionare a tocatorului, pahare, clesti, placi inlocuibile, sectiuni
detasabile, concentratoare, plase, saci, colectoare de praf, perii, boluri, baloane, garnituri, filtre inlocuibile,
furtunuri, suporturi, tuburi telescopice, carlige, placi, manusi, rézuitoare, servetele, panii, cablu de incarcare,
conectori, fise, samponuri, lichide etc.

1. Garantia nu acopera produsele cu daune mecanice externe.

2. Garantia nu acopera produsele cu daune cauzate de:

+ Utilizare incorecta, manipulare neglijentd, conectare incorectd sau nerespectarea instructiunilor atasate;

+ Utilizarea agentilor de curétare nepotriviti pentru acest produs, precum si depasirea dozei recomandate de
agenti de curatare;

« Infundarea boilerului, conductelor, supapei sau rezervorului de apa cu depuneri organice, saruri sau mine-
rale;

+ Curatarea intarziata a filtrelor, colectoarelor de praf si a altor parti si accesorii care necesita curatare si in-
locuire periodica;

+ Patrunderea obiectelor straine, lichidelor, insectelor, rozatoarelor etc. in interiorul produsului;

+ Deteriorarea cablurilor electrice;

+ Conectarea la o retea cu tensiune diferita de cea specificata in instructiunile de utilizare pentru acest pro-
dus sau cu parametri ai retelei de alimentare neconformi;

+ Repararea produsului de catre persoane fard calificarea corespunzatoare, precum si nerespectarea condi-
tiilor de utilizare a produsului;

+ Expunerea la temperaturi externe ridicate a partilor ne-rezistente la caldura ale produsului;

+ Actiuni de forta majora (incendiu, inundatie, fulger etc.);

+ Accidente, actiuni intentionate sau neglijente ale consumatorului sau ale tertilor.

3. Lucrérile de intretinere periodica conform instructiunilor de utilizare nu sunt acoperite de garantie.

4. Repararea in garantie nu va fi efectuatd daca anterior produsul a fost reparat de o persoana sau organi-
zatie neautorizata de importator.

5. Inainte de a porni echipamentul, studiati cu atentie instructiunile atasate. Nerespectarea conditiilor de
utilizare anuleaza dreptul la reparatii in garantie.

6. Garantia nu acopera produsele utilizate in scopuri industriale si/sau comerciale.

7. Produsul vandut nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care nu au experienta sau
cunostintele necesare.

8. Compania nu este responsabila pentru defectarea echipamentului, réniri si daune materialice cauzate de
alegerea gresita a produsului sau de instalarea sa incorecta sau independenta.

Producator: East Mark Global Limited, RPC [ H [
Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul.

Pentru intrebari legate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor,

Vva rugdm sa contactati

locul de cumparare al acestui aparat.

0] ® &




ARESA"

Mbl MHXEHepBI,
a He mapkeTtorioru!

MoxanyiicTa, nepen obpalleHnem B CepBUCHbIE
LEeHTpbI UMK Nepeq TeM, Kak HanucaTb oTpuLaTens-
HbIl OT3bIB, NPOCWUM Bac CBA3aTbCs ¢ Hamu!

Y Hac MOXHO npuobpecTn
KOMIMIEKTYIOLLME K TEXHUKE!
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